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Information requirements for comfort fans

Description Symbol Value Unit
Maximum fan flow rate F 42 m’/min

Fan power input P 39.7 w

Service value S, 0.1 (m*/min)/W
Standby power consumption P, 0.0 w

Off power consumption Pore - w

Fan sound power level Lin 53.8 dB(A)
Maximum air velocity C 31 m/s

S | electricity c ption Q 12.7 kWh/a
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Tower Fan FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40

For more information see the extended manual online:
e Ned.is/FNTR14CWT40 ned.is/FNTR14GWT40

Intended use

The FNTR14CWT40 / FNTR14GWTA40 is a fan with 3 different speeds.
This product is exclusively intended as a fan for indoor use only.
The product is not intended for professional use.

This product can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the product in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the product. Cleaning and user maintenance shall not be done
by children without supervision.

This product is intended for use in household environments for
typical housekeeping functions that may also be used by non-expert
users for typical housekeeping functions, such as: shops, offices
other similar working environments, farm houses, by clients in
hotels, motels and other residential type environments and/or in
bed and breakfast type environments.

Any modification of the product may have consequences for safety,
warranty and proper functioning.

Specifications
Product Tower Fan
Article number FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40
Dimensions (I x w x h) 24x24x76 cm

Weight 24kg
Input voltage 220-240V ~50 Hz
Power input 45W

Fan speed settings 3 fan speed settings
Oscillation function Yes

Shut off timer

Cable length

20 - 120 minutes

1.5 meter

Main parts (image A)
© ranunit

@ Front base part

© Rear base part

@ Base fastening nut

© Power cable

@ Timer dial

@ Fan speed buttons
@ Oscillation button

Safety instructions

FN WARNING

« Ensure you have fully read and understood the instructions in this
document before you install or use the product. Keep the
packaging and this document for future reference.

Only use the product as described in this document.

Do not use the product if a part is damaged or defective. Replace a
damaged or defective product immediately.

Do not expose the product to direct sunlight, naked flames or
heat.

Do not use the product where splashing of water might occur, e.g.
bathroom, swimming pool or close to a washbowl.

Do not expose the product to water or moisture.

Do not drop the product and avoid bumping.

Do not open the product.

Do not use a damaged product.

Do not insert a hand or other objects in the fan grill.

Keep the product out of reach from children.

Children of less than 3 years should be kept away unless
continuously supervised.

.
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Children aged from 3 years and less than 8 years shall only switch
on/off the product provided that it has been placed or installed in
its intended normal operating position and they have been given
supervision or instruction concerning use of the product in a safe
way and understand the hazards involved. Children aged from 3
years and less than 8 years shall not plug in, regulate and clean the
product or perform user maintenance.

This product can be used by children aged from 8 years and above
and persons with reduced physical, sensory or mental capabilities
or lack of experience and knowledge if they have been given
supervision or instruction concerning use of the product in a safe
way and understand the hazards involved. Children shall not play
with the product. Cleaning and user maintenance shall not be
done by children without supervision.

Do not cover the product.

Do not splash water onto the product.

Do not let water enter the product.

Do not place the product on moving vehicles or somewhere easy
to be tipped over.

Do not move the product during operation.

Do not let the power cable hang over the edge of a table or
counter, or touch hot surfaces.

Keep the product far away from loose products (e.g. curtains,
plastic bags, paper) that can cover the air inlet easily.

Unplug the power cable when the product is not in use for a long
time.

When using an extension cord, use one which is as short as
possible and fully extended.

Do not use the product using an on/off timer or other equipment
which can automatically switch the device on.

Do not locate the product immediately below a power outlet.
Unplug the product from the power source and other equipment
if problems occur.

Do not unplug the product by pulling on the cable. Always grasp
the plug and pull.

Do not use the product in rooms where flammable liquids or gases
are used or stored.

This product may only be serviced by a qualified technician for
maintenance to reduce the risk of electric shock.

.

.

.

Installing the product (image B)
. Turn the fan unit A€) upside down.
Remove the base fastening nut A@) from A@).
Assemble A€) to A@).
Place the base parts AG)AE) to AQD.
Guide the four pins of A@) through the holes of A@AE).
Replace A@) to fasten AE)AE).
Guide the power cable A@) through the cable recess of A€).
Turn the product back upright.
Place the product on a flat surface close to a power outlet.

W
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Using the product

1. Connect the power cable A@) to a power outlet.

Timer dial A@ Rotate the timer dial to set the timer.

Speed button AG Press one of the buttons to select the
fan speed.

m Press only one button at a time.
“0"=0Off /"1"=Low /“2"= Mid /"3"
=High

Press to activate the oscillation.

Press again to stop oscillation.

Oscillation button AG)



Turmventilator

Weitere Informationen finden Sie in der erweiterten
Anleitung online: ned.is/FNTR14CWT40
ned.is/FNTR14GWT40

BestimmungsgemafBe Verwendung

Der FNTR14CWT40 / FNTR14GWTA40 ist ein Ventilator mit 3
verschiedenen Geschwindigkeiten.

Dieses Produkt ist exklusiv zur Verwendung als Ventilator innerhalb
von Gebéduden gedacht.

Das Produkt ist nicht fiir den professionellen Einsatz gedacht.
Kinder ab dem achten Lebensjahr und Personen mit
eingeschréankten korperlichen, sensorischen oder geistigen

Fahigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis diirfen
dieses Produkt nur dann verwenden, wenn sie beaufsichtigt werden

oder in die sichere Benutzung des Produkts eingewiesen wurden

und die bestehenden Gefahren verstehen. Kinder diirfen nicht mit
dem Produkt spielen. Reinigung und Wartung durch den Benutzer
diirfen nicht von unbeaufsichtigten Kindern durchgefiihrt werden.

Dieses Produkt ist zur Verwendung in Haushaltsumgebungen

fur typische Haushaltsfunktionen gedacht, die auch von nicht
fachkundigen Benutzern ausgefiihrt werden kénnen, wie z. B.

in Geschéften, Buros und dhnlichen Arbeitsumgebungen,
Bauernhausern, von Kunden in Hotels, Motels und anderen
Unterkuinften und/oder in Pensionen.

Jegliche Modifikation des Produkts kann Folgen fiir die Sicherheit,
Garantie und ordnungsgemafe Funktionalitat haben.

Spezifikationen
Produkt Turmventilator
Artikelnummer FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40
GréBe (Lx B x H) 24x24x76cm
Gewicht 2,4 kg
Eingangsspannung 220-240V ~50Hz
Stromeingang 45W

Hauptbestandteile (Abbildung A)
@ Ventilatoreinheit (6]
@ Vordere Basisplattenhilfte @

Timer-Regler
Liiftergeschwindigkeitstas-

© Hintere Basisplattenhalfte ten

@ Basisbefestigungsmutter ()

Ostzillieren-Schalter

© Stromkabel

Sicherheitshinweise
N WARNUNG
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Vergewissern Sie sich, dass Sie die Anweisungen in diesem
Dokument vollstandig gelesen und verstanden haben, bevor Sie
das Produkt installieren oder verwenden. Heben Sie die
Verpackung und dieses Dokument zum spateren Nachschlagen
auf.

Verwenden Sie das Produkt nur wie in diesem Dokument
beschrieben.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn ein Teil beschadigt ist oder
es einen Mangel aufweist. Ersetzen Sie ein beschadigtes oder
defektes Produkt unverziiglich.

Setzen Sie das Produkte keiner direkten Sonneneinstrahlung,
offenen Flammen oder Hitze aus.

Verwenden Sie das Produkt nicht in Umgebungen, in denen es
Wasserspritzern ausgesetzt sein kdnnte, z. B. im Bad, neben einem
Pool oder in der Nahe eines Waschbeckens.

Setzen Sie das Produkt keinem Wasser oder Feuchtigkeit aus.
Lassen Sie das Produkt nicht herunterfallen und vermeiden Sie
Kollisionen.

FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40

.

Offnen Sie das Produkt nicht.

Verwenden Sie keinesfalls ein beschadigtes Produkt.

Stecken Sie keinesfalls die Hand oder Gegenstande in das
Ventilatorgitter.

Halten Sie das Produkt stets von Kindern fern.

Kinder unter 3 Jahren sollten ferngehalten werden, auBer sie
werden durchgehend beaufsichtigt.

Kinder zwischen 3 und 8 Jahren diirfen das Gerat nur dann Ein-/
Ausschalten, wenn es in der gedachten normalen Betriebsposition
steht oder installiert wurde und die Kinder beaufsichtigt werden
oder in die sichere Benutzung des Produkts eingewiesen wurden
und die bestehenden Gefahren verstehen. Kinder zwischen 3 und
8 Jahren dirfen das Gerat weder mit dem Stromnetz verbinden,
noch Einstellungen veréndern, das Produkt reinigen oder
Wartungsarbeiten durchfihren.

Kinder ab dem achten Lebensjahr und Personen mit
eingeschrénkten korperlichen, sensorischen oder geistigen
Féhigkeiten oder ohne ausreichende Erfahrung und Kenntnis
duirfen dieses Produkt nur dann verwenden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder in die sichere Benutzung des Produkts
eingewiesen wurden und die bestehenden Gefahren verstehen.
Kinder diirfen nicht mit dem Produkt spielen. Reinigung und
Wartung durch den Benutzer diirfen nicht von unbeaufsichtigten
Kindern durchgefiihrt werden.

Decken Sie das Produkt nicht ab.

Spitzen Sie kein Wasser auf das Produkt.

Lassen Sie kein Wasser in das Produkt eindringen.

Stellen Sie das Produkt nicht auf bewegliche Gegenstande oder an
stellen, wo es leicht umgeworfen werden kann.

Bewegen Sie das Produkt nicht wéhrend des Betriebs.

Lassen Sie das Stromkabel nicht tiber die Kante eines Tisches oder
einer Arbeitsplatte herunterhdngen, oder in Kontakt mit heien
Oberflachen kommen.

Halten Sie das Produkt von losen Gegensténden fern (z. B.
Vorhénge, Kunststoffbeutel, Papier), die leicht den Lufteinlass
verdecken kénnten.

Ziehen Sie das Netzkabel aus der Steckdose, wenn das Gerat fuir
einen ldngeren Zeitraum nicht verwendet wird.

Bei Verwendung eines Verlangerungskabels muss dieses so kurz
wie moglich und vollsténdig abgerollt sein.

Verwenden Sie das Produkt nicht mit einer Zeitschaltuhr oder
einer anderen Vorrichtung, die das Gerat automatisch einschalten
kann.

Stellen Sie das Produkt nicht unmittelbar unter eine Steckdose.
Trennen Sie das Produkt von der Stromquelle und anderer
Ausrustung, falls Probleme auftreten.

Ziehen Sie das Produkt niemals am Kabel aus der Steckdose.
Halten Sie immer den Stecker fest und ziehen Sie daran.
Verwenden Sie das Produkt nicht in Rdumen, in denen brennbare
Flissigkeiten oder Gase verwendet oder gelagert werden.

Dieses Produkt darf nur von einem ausgebildeten Techniker
gewartet werden, um die Gefahr eines Stromschlags zu reduzieren.

Installation des Produkts (Abbildung B)

1

2
3.
4
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. Stellen Sie die Ventilatoreinheit A@) auf den Kopf.

. Entfernen Sie die Basisbefestigungsmutter A€) von A@).

Flgen Sie Ao und AQ zusammen.

. Platzieren Sie die beiden Basisplattenhalften A@AE) auf AQ).
Fuhren Sie die vier Stifte von A€) durch die Lécher von
AGAO.

. Schrauben Sie A@) wieder auf, um A@)AE) zu befestigen.

. Fiihren Sie das Stromkabel A@) durch die Kabelaussparung von

A©).

. Stellen Sie das Produkt wieder aufrecht hin.

. Stellen Sie das Produkt auf eine flache Oberflache in der Nahe

einer Steckdose.



Verwenden des Produkts
1. Verbinden Sie das Stromkabel A@) mit einer Steckdose.

Timer-Regler Ao Drehen Sie den Timer-Regler, um den
Timer einzustellen.

Geschwindigkeits-Taste Driicken Sie eine der Tasten, um
A

die Ventilatorgeschwindigkeit
auszuwahlen.

m Immer nur eine Taste einzeln

driicken.
“0"= Aus /“1"= Niedrig /“2" = Mittel
/"3"=Hoch
Oszillieren-Schalter AG) | Driicken Sie, um das Oszillieren zu
aktivieren.

Dricken Sie die Taste erneut, um die
Oszillation zu stoppen.

Ventilateur tour FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40

Pour plus d'informations, consultez le manuel détaillé en
ligne : ned.is/FNTR14CWT40 ned.is/FNTR14GWT40

Utilisation prévue

Le FNTR14CWT40 / FNTR14GWTA40 est un ventilateur avec 3 vitesses
différentes.

Ce produit est exclusivement congu comme un ventilateur pour une
utilisation en intérieur seulement.

Le produit n'est pas destiné a un usage professionnel.

Ce produit peut étre utilisé par des enfants 4gés de 8 ans et plus ainsi
que des personnes ayant des capacités physiques, sensorielles ou
mentales réduites ou manquant d’expérience et de connaissances
s'ils sont supervisés ou ont regu des instructions sur I'utilisation du
produit en toute sécurité et comprennent les dangers impliqués.
Les enfants ne doivent pas jouer avec le produit. Le nettoyage et

la maintenance ne doivent pas étre effectués par des enfants sans
surveillance.

Ce produit est destiné a étre utilisé dans des environnements
domestiques pour des fonctions de ménage typiques qui peuvent
également étre réalisées par des utilisateurs non experts pour des
fonctions de ménage typiques, tels que : des magasins, bureaux,
autres environnements de travail similaires, fermes, par des clients
dans des hotels, motels et autres environnements de type résidentiel
et/ou dans des environnements de type chambres d'hotes.

Toute modification du produit peut avoir des conséquences sur la
sécurité, la garantie et le bon fonctionnement.

Spécifications
Produit Ventilateur tour
Article numéro FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40
Dimensions (L x | x H) 24x24x76cm
Poids 24kg
Tension d’entrée 220-240V ~ 50 Hz
Alimentation électrique 45W

© Unité de ventilateur @ Cadran de minuterie
@ Partie de base avant @ Boutons de vitesse du
© Partie de base arriere ventilateur

@ Ecrou defixation delabase @ Bouton d'oscillation
© Cable d'alimentation

Consignes de sécurité
PN AVERTISSEMENT
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Assurez-vous d'avoir entierement lu et compris les instructions de
ce document avant d'installer ou d'utiliser le produit. Conservez
I'emballage et le présent document pour référence ultérieure.
Utilisez le produit uniquement comme décrit dans le présent
document.

Ne pas utiliser le produit si une piéce est endommagée ou
défectueuse. Remplacez immédiatement un produit endommagé
ou défectueux.

N'exposez pas le produit aux rayons directs du soleil, aux flammes
ou a la chaleur.

Ne pas utiliser le produit dans des endroits ou il pourrait y avoir
des éclaboussures d'eau, telles que des salles de bains, des piscines
ou a proximité d’un lavabo.

Ne pas exposer le produit a I'eau ou a I'humidité.

Ne pas laisser tomber le produit et éviter de le cogner.

Ne pas ouvrir le produit.

Ne pas installer ou utiliser un appareil endommagé.

N'insérez pas une main ou d'autres objets dans la grille du
ventilateur.

Gardez le produit hors de portée des enfants.

Les enfants de moins de 3 ans doivent étre tenus a I'écart, sauf
dans le cadre d'une surveillance continue.

Les enfants agés de 3 ans a moins de 8 ans ne doivent mettre le
produit sous / hors tension que s'il a été placé ou installé dans la
position de fonctionnement normal prévue et si une surveillance
ou des instructions concernant I'utilisation du produit en toute
sécurité ont été données et qu’ils comprennent les risques
encourus. Les enfants agés de 3 ans a 8 ans ne doivent pas
brancher, régler et nettoyer le produit ni effectuer de maintenance.
Ce produit peut étre utilisé par des enfants 4gés de 8 ans et plus
ainsi que des personnes ayant des capacités physiques,
sensorielles ou mentales réduites ou manquant d’expérience et de
connaissances s'ils sont supervisés ou ont recu des instructions sur
I'utilisation du produit en toute sécurité et comprennent les
dangers impliqués. Les enfants ne doivent pas jouer avec le
produit. Le nettoyage et la maintenance ne doivent pas étre
effectués par des enfants sans surveillance.

Ne pas couvrir le produit.

Ne pas projeter d'eau sur le produit.

Ne pas laisser d'eau pénétrer dans le produit.

Ne pas placer le produit sur des véhicules en mouvement ou dans
un endroit ot il peut facilement étre renversé.

Ne pas déplacer le produit pendant son fonctionnement.

Ne pas laisser le cable d'alimentation pendre au bord d'une table
ou d'un comptoir, ni toucher des surfaces chaudes.

Garder le produit a I'écart de produits non fixés (par ex. rideaux,
sacs en plastique, papier, etc.) pouvant recouvrir facilement
I'entrée d'air.

Débrancher le cable d'alimentation lorsque le produit n'est pas
utilisé pendant une longue période.

Si vous utilisez une rallonge, utilisez-en une aussi courte que
possible et totalement étendue.

Ne pas utiliser le produit a |'aide d'une minuterie marche/arrét ou
d'un autre équipement pouvant mettre automatiquement
I'appareil sous tension.

Ne pas placer le produit directement sous une prise de courant.
Débranchez le produit de la source d'alimentation et tout autre
équipement en cas de probleme.

Ne débranchez pas le produit en tirant sur le cable. Saisissez
toujours la fiche et tirez.

Ne pas utiliser le produit dans des pieces ou des liquides ou des
gaz inflammables sont utilisés ou stockés.

Ce produit ne peut étre réparé que par un technicien qualifié afin
de réduire les risques d'électrocution.



Installer le produit (image B)
. Tournez l'unité du ventilateur A@) a I'envers.
. Enlevez I'écrou de fixation de la base A€) de A@).
. Assemblez A€) sur A@).
. Placez les pieces de la base A@)AE) sur AQD.
Guidez les quatre broches de A@) a travers les trous de
ADRO.
. Remettez A@D pour attacher AE)AE).
. Guidez le cable d'alimentation A@) a travers 'évidement de cable
A©.
. Remettez le produit a I'endroit.
. Placez le produit sur une surface plane proche d'une prise de
courant.

w A wWN =
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Utiliser le produit
1. Connectez le cable d'alimentation Ae a une prise de courant.

Cadran de minuterie AQ) | Tournez le cadran de la minuterie
pour régler la minuterie.
Appuyez sur I'un des boutons pour
sélectionner la vitesse du ventilateur.
Al Appuyez sur un seul bouton

a la fois.
«O»=arrét/«1»=lente/«2»=
moyenne / « 3 » = rapide

Bouton de Vitesse A@)

Bouton d'oscillation AG) | Appuyez sur pour activer 'oscillation.
Appuyez a nouveau pour arréter
I'oscillation.

Torenventilator FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40

- Zie voor meer informatie de uitgebreide handleiding
online: ned.is/FNTR14CWT40 ned.is/FNTR14GWT40

Bedoeld gebruik

De Nedis FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40 is een ventilator met 3
verschillende snelheden.

Dit product is uitsluitend bedoeld als ventilator voor gebruik
binnenshuis.

Het product is niet bedoeld voor professioneel gebruik.

Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en ouder
en personen met een verminderd lichamelijk, zintuiglijk of geestelijk
vermogen, of die gebrek aan ervaring of kennis hebben, als iemand
die verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht op hen houdt

of hen is uitgelegd hoe het product veilig dient te worden gebruikt
en ze begrijpen wat de potentiéle risico's zijn. Kinderen mogen niet
met het product spelen. De reiniging en het onderhoud door de
gebruiker mogen niet worden uitgevoerd door kinderen zonder
toezicht.

Dit product is bedoeld voor gebruik in huishoudelijke omgevingen
voor typische huishoudelijke functies die ook kunnen worden
gebruikt door niet-deskundige gebruikers voor typische
huishoudelijke functies, zoals: winkels, kantoren en andere
soortgelijke werkomgevingen, boerderijen, door klanten in hotels,
motels en andere woonomgevingen en/of in omgevingen van het
type “bed & breakfast”.

Elke wijziging van het product kan gevolgen hebben voor veiligheid,
garantie en correcte werking.

Specificaties
Product Torenventilator
Artikelnummer FNTR14CWT40/ FNTR14GWT40
Afmetingen (Ixbx h) 24x24x76cm
Gewicht 2,4kg

Ingangsspanning 220-240V ~50Hz

Stroomingang 45 W

Belangrijkste onderdelen (afbeelding A)

@ Ventilatoreenheid @ Timer draaiknop

@ Voorzijde basisdeel @ Knoppen voor ventilator-
© Achterzijde basisdeel snelheid

@ Basis-bevestigingsmoer @ Oscillatieknop

© stroomkabel

Veiligheidsvoorschriften

PN WAARSCHUWING

Zorg ervoor dat u de instructies in dit document volledig gelezen
en begrepen heeft voordat u het product installeert of gebruikt.
Bewaar de verpakking en dit document voor toekomstig gebruik.
Gebruik het product alleen zoals in dit document beschreven.
Gebruik het product niet als een onderdeel beschadigd of defect
is. Vervang een beschadigd of defect product onmiddellijk.

Stel het product niet bloot aan direct zonlicht, open vuur of hitte.
Gebruik het product niet op plaatsen waar met water gespat kan
worden, zoals in de badkamer, zwembad of in de buurt van een
wasbak.

Stel het product niet bloot aan water of vocht.

Laat het product niet vallen en voorkom stoten.

Open het product niet.

Neem een beschadigd product niet in gebruik.

Steek geen voorwerpen en/of uw hand in het ventilatorrooster.
Houd het product buiten bereik van kinderen.

Kinderen jonger dan 3 jaar moeten uit de buurt worden
gehouden, tenzij ze voortdurend onder toezicht staan.

Kinderen vanaf 3 jaar en jonger dan 8 jaar mogen het product
alleen aan-/uitzetten als het in de beoogde normale gebruiksstand
staat of is geinstalleerd en als iemand toezicht op hen houdt of
hen is uitgelegd hoe het product veilig dient te worden gebruikt
en ze begrijpen wat de potentiéle risico's zijn. Kinderen vanaf 3
jaar en jonger dan 8 jaar mogen het product niet aansluiten,
regelen of reinigen en mogen geen onderhoud aan het product
uitvoeren.

Dit product mag worden gebruikt door kinderen van 8 jaar en
ouder en personen met een verminderd lichamelijk, zintuiglijk of
geestelijk vermogen, of die gebrek aan ervaring of kennis hebben,
als iemand die verantwoordelijk is voor hun veiligheid toezicht op
hen houdt of hen is uitgelegd hoe het product veilig dient te
worden gebruikt en ze begrijpen wat de potentiéle risico's zijn.
Kinderen mogen niet met het product spelen. De reiniging en het
onderhoud door de gebruiker mogen niet worden uitgevoerd
door kinderen zonder toezicht.

Bedek het product niet.

Spetter geen water op het product.

Zorg ervoor dat er geen water in het product kan komen.

Plaats het product niet op bewegende voertuigen of op een plaats
waar het gemakkelijk kan worden gekanteld.

Verplaats het product niet tijdens het gebruik.

Laat het netsnoer niet over de rand van een tafel of toonbank
hangen of met hete oppervlakken in contact komen.

Houd het product uit de buurt van losse producten (bijv.
gordijnen, plastic zakken, papier) die de luchtinlaat gemakkelijk
kunnen afdekken.

Haal de stekker uit het stopcontact als het product langere tijd niet
wordt gebruikt.

Als u een verlengsnoer gebruikt, gebruik dan een verlengsnoer dat
zo kort mogelijk is en volledig is uitgetrokken.

Gebruik het product niet met behulp van een aan/uit-timer of
andere apparatuur die het apparaat automatisch kan inschakelen.
Plaats het product niet direct onder een stopcontact.

Haal de stekker van het product uit de voedingsbron en ontkoppel
het van andere apparatuur als er zich problemen voordoen.

.
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.
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Trek de stekker niet uit het stopcontact door aan de kabel te
trekken. Pak altijd de stekker vast en trek eraan.

Gebruik het product niet in ruimten waar ontvlambare vloeistoffen
of gassen worden gebruikt of opgeslagen.

Dit product mag voor onderhoud alleen worden geopend door
een erkend technicus om het risico op elektrische schokken te
verkleinen.

Het product installeren (afbeelding B)
. Zet de ventilatoreenheid Ao ondersteboven.
2. Verwijder de basis-bevestigingsmoer A€) van A@).
3. Monteer AO op A64
4. Plaats de basisdelen AG)AE) op AQ).
Geleid de vier pinnen van A@) door de gaten van AE)AE).
. Plaats Ao terug om AOAO vast te zetten.
. Leid het netsnoer A@ door de kabeluitsparing van A€).
. Zet het product weer rechtop.
. Zet het product op een plat oppervlak in de buurt van een
stopcontact.

© N O W

Het product gebruiken
1. Sluit het netsnoer Ae aan op een stopcontact.

Draai de timer-draaiknop om de
timer in te stellen.

Timer draaiknop AG®)

Druk op een van de knoppen om de
ventilatorsnelheid te selecteren.

N Druk op maar één knop tegelijk.
‘0'=uit/1"=laag /'2' = gemiddeld
/'3'=hoog

Druk op om oscillatie te activeren.

Druk nogmaals om de oscillatie te
stoppen.

Snelheidsknop A@

Oscillatieknop AQ

Ventilatore a FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40

colonna

Per maggiori informazioni vedere il manuale esteso
online: ned.is/FNTR14CWT40 ned.is/FNTR14GWT40

Uso previsto

FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40 & un ventilatore con 3 velocita
differenti.

Questo prodotto & inteso esclusivamente come ventilatore per
utilizzo in interni.

Il prodotto non € inteso per utilizzi professionali.

Il prodotto puod essere utilizzato da bambini che hanno compiuto
almeno 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali e mentali
ridotte o che non dispongono di esperienza e conoscenza in materia
solo se monitorati o istruiti sull'uso sicuro del prodotto e solo se in
grado di capire i rischi connessi. | bambini non devono giocare con
il prodotto. Le operazioni di pulizia e manutenzione non possono
essere effettuate da bambini non sorvegliati.

Questo prodotto & inteso per 'uso in ambienti domestici e

puo essere utilizzato anche da utenti non esperti per funzioni
tipicamente domestiche, come negozi, uffici, altri ambienti di lavoro
simili, agriturismi, clienti di hotel, motel e altri ambienti di tipo
residenziale e/o ambienti di tipo bed and breakfast.

Eventuali modifiche al prodotto possono comportare conseguenze
per la sicurezza, la garanzia e il corretto funzionamento.

Specifiche

Ventilatore a colonna
FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40
Dimensioni (p x | x a) 24x24x76cm

Peso 2,4kg

220-240V ~50Hz

Prodotto

Numero articolo

Tensione in ingresso

Ingresso di alimentazione 45W

arti principali (immagine A)
Unita ventilatore @ Sselezionatore del timer

Parte anteriore della base @ Pulsanti della velocita del

Parte posteriore della base ventilatore

Dado di fissaggio della base 0 Pulsante oscillazione

Cavo di alimentazione
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Istruzioni di sicurezza

N ATTENZIONE

Assicurarsi di aver letto e compreso pienamente le istruzioni
presenti nel documento prima di installare o utilizzare il prodotto.
Conservare la confezione e il presente documento per farvi
riferimento in futuro.

Utilizzare il prodotto solo come descritto nel presente documento.
Non utilizzare il prodotto se una parte & danneggiata o difettosa.
Sostituire immediatamente un prodotto danneggiato o difettoso.
Non esporre il prodotto alla luce diretta del sole, a fiamme libere o
al calore.

Non utilizzare il prodotto dove possono verificarsi schizzi d'acqua,
ad es. in bagno, in piscina o vicino a un lavandino.

Non esporre il prodotto all'acqua o all'umidita.

Non far cadere il prodotto ed evitare impatti.

Non aprire il prodotto.

Non utilizzare un prodotto danneggiato.

Non inserire le mani o altri oggetti nella griglia del ventilatore.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

| bambini di eta inferiore ai 3 anni devono essere tenuti a distanza
ameno che non siano sorvegliati continuamente.

| bambini di eta dai 3 agli 8 anni devono solo accendere/spegnere
il prodotto purché sia posizionato o installato nella sua normale
posizione di funzionamento e siano sorvegliati o abbiano ricevuto
istruzioni sullutilizzo sicuro del prodotto e comprendano i pericoli
esistenti. | bambini di eta dai 3 agli 8 anni non devono collegare,
regolare e pulire il prodotto, né eseguire la manutenzione a cura
dell'utente.

Il prodotto pud essere utilizzato da bambini che hanno compiuto
almeno 8 anni e da persone con capacita fisiche, sensoriali e
mentali ridotte o che non dispongono di esperienza e conoscenza
in materia solo se monitorati o istruiti sull’'uso sicuro del prodotto e
solo se in grado di capire i rischi connessi. | bambini non devono
giocare con il prodotto. Le operazioni di pulizia e manutenzione
non possono essere effettuate da bambini non sorvegliati.

Non coprire il prodotto.

Non spruzzare acqua sul prodotto.

Non lasciare che penetri acqua nel prodotto.

Non posizionare il prodotto su veicoli in movimento o dove possa
essere facilmente ribaltato.

Non spostare il prodotto durante il funzionamento.

Non lasciar penzolare il cavo di alimentazione dal bordo di un
tavolo o di un piano da cucina, né lasciare che tocchi le superfici
calde.

Tenere il prodotto a distanza da prodotti morbidi (ad es. tende,
sacchetti di plastica, carta) che potrebbero coprire facilmente
l'ingresso dell’aria.

Scollegare il cavo di alimentazione quando il prodotto non viene
utilizzato per un lungo periodo.

.
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Se si utilizza una prolunga, utilizzarne una che sia la piu corta
possibile e completamente estesa.

Non utilizzare il prodotto con un timer di accensione/spegnimento
o altre apparecchiature che possano accendere automaticamente
il dispositivo.

Non posizionare il prodotto direttamente sotto a una presa di
corrente.

Scollegare il prodotto dalla sorgente elettrica e da altre
apparecchiature se si verificano problemi.

Non scollegare il prodotto tirandolo per il cavo. Afferrare sempre la
presa e tirare.

Non utilizzare il prodotto in ambienti in cui sono utilizzati o
conservati liquidi o gas infiammabili.

Il prodotto puo essere riparato e sottoposto a manutenzione
esclusivamente da un tecnico qualificato per ridurre il rischio di
scosse elettriche.

.

.

Installazione del prodotto (immagine B)
. Capovolgere I'unita ventilatore A@).
2. Rimuovere il dado di fissaggio della base A€) da A€).
3. Montare Ae a Ae.
4. Posizionare le parti della base A@)AE) su A@.
Inserire i quattro perni di A@) nei fori di A@)AE).
. Riposizionare Ao per fissare AQAO.
. Inserire il cavo di alimentazione Ae nell'apposito incasso di AO.
. Rimettere in piedi il prodotto.
. Disporre il prodotto su una superficie piana vicino a una presa
elettrica.

© N O W

Utilizzo del prodotto
1. Collegare il cavo di alimentazione A@ a una presa elettrica.

Selezionatore del timer Ruotare il selezionatore per
AQ impostare il timer.

Premere uno dei pulsanti per

selezionare la velocita del ventilatore.

m Premere solo un pulsante alla
volta.

“0"=Spento /“1"=Bassa/"2"=

Media /“3" = Alta

Premere per attivare l'oscillazione.

Premere nuovamente per fermare
l'oscillazione.

Pulsante velocita A@

Pulsante oscillazione AQ)

Ventilador de torre FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40

Para mas informacion, consulte el manual ampliado en
linea: ned.is/FNTR14CWT40 ned.is/FNTR14GWT40

Uso previsto por el fabricante

FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40 es un ventilador con 3 velocidades
diferentes.

El producto esta disefiado exclusivamente como un ventilador para
su uso en interiores.

El producto no esté disefiado para un uso profesional.

Este producto lo pueden utilizar nifos a partir de 8 afios y adultos
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o que no
tengan experiencia o conocimientos, siempre y cuando se les haya
explicado como usar el producto de forma segura y los riesgos que
implica o se les supervise. Los nifos no deben jugar con el producto.
Los niflos no deben realizar las tareas de limpieza ni mantenimiento
sin supervision.

Este producto estd disefiado para su uso en entornos domésticos
para tareas domésticas tipicas que también pueden ser utilizado
por usuarios no expertos para tareas domésticas tipicas, tales
como: tiendas, oficinas, otros entornos de trabajo similares, granjas,

por parte de clientes en hoteles, moteles y otros entornos de tipo
residencial y/o en entornos de tipo alojamiento y desayuno.
Cualquier modificacion del producto puede tener consecuencias
para la seguridad, la garantia y el funcionamiento adecuado.

Especificaciones

Ventilador de torre
FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40
24x24x76cm

Producto
Numero de articulo

Dimensiones (L x An x Al)

Peso 2,4kg
Tension de entrada 220-240V ~ 50 Hz
Potencia de entrada 45W

)

Dial del temporizador
Botones de velocidad del
ventilador

Botén de oscilacion

artes principales (imagen
Unidad del ventilador

Parte de la base delantera @
Parte de la base trasera

Tuerca de fijacion de labase @)
Cable de alimentacién
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Instrucciones de seguridad

N ADVERTENCIA

Asegurese de que ha leido y entendido completamente las
instrucciones en este documento antes de instalar o utilizar el
producto. Guarde el embalaje y este documento para futuras
consultas.

Utilice el producto tUnicamente tal como se describe en este
documento.

No use el producto si alguna pieza esta dafiada o presenta
defectos. Sustituya inmediatamente un producto si presenta
dafios o esta defectuoso.

No exponga el producto a la luz solar directa, a llamas abiertas ni
al calor.

No utilice el producto donde pueda saltar agua, como en el cuarto
de bano, piscina o cerca de un lavabo.

No exponga el producto al agua o a la humedad.

No deje caer el producto y evite que sufra golpes.

No abra el producto.

Nunca utilice un producto danado.

No introduzca la mano ni otros objetos en la rejilla del ventilador.
Mantenga el producto fuera del alcance de los niios.

Mantener alejado de niflos menores de 3 anos, salvo que haya
supervision constante.

Los nifios de entre 3 y 8 afios solo podran encender/apagar el
dispositivo siempre y cuando esté situado o instalado en su
posicion de uso normal prevista y se les haya explicado cémo usar
el producto de forma segura y los riesgos que implica o se les
supervise. Los nifos de entre 3y 8 afos no deben enchufar, ajustar
ni limpiar el producto, ni tampoco realizar tareas de
mantenimiento.

Este producto lo pueden utilizar nifios a partir de 8 afios y adultos
con capacidades fisicas, sensoriales o mentales reducidas o que no
tengan experiencia o conocimientos, siempre y cuando se les haya
explicado cdmo usar el producto de forma segura y los riesgos que
implica o se les supervise. Los nifos no deben jugar con el
producto. Los nifios no deben realizar las tareas de limpieza ni
mantenimiento sin supervision.

No cubra el producto.

No salpique agua al producto.

No deje que entre agua en el producto.

No coloque el producto en vehiculos en movimiento ni en ningin
lugar donde pudiera volcarse facilmente.

No lo mueva mientras esté funcionando.

No permitir que el cable de alimentacién cuelgue sobre el borde
de una mesa o mostrador ni que toque superficies calientes.

.

.

.

.

.

.



Mantenga el producto lejos de objetos sueltos (como cortinas,
bolsas de plastico, papeles) que podrian tapar facilmente la
entrada de aire.

Desenchufe el cable de alimentacion si el producto no se va a
utilizar durante mucho tiempo.

Si utiliza un cable alargador, procure que sea lo mas corto posible y
que esté totalmente estirado.

No use el producto con un temporizador de apagado/encendido u
otro equipamiento que pudiera encender automaticamente el
dispositivo.

No sitte el producto justo debajo de una toma de corriente.
Desconecte el producto de la fuente de corriente y de otros
equipos si surgen problemas.

No desenchufe el producto tirando del cable. Sujete siempre el
enchufe y tire de él.

No utilice el producto en estancias donde hayan o se almacenen
liquidos o gases inflamables.

Este producto solo puede recibir servicio de un técnico cualificado
para su mantenimiento para asi reducir el riesgo de descargas
eléctricas.

.

.

.

Como instalar el producto (imagen B)
. Gire la unidad del ventilador A@)) boca abajo.
. Retire la tuerca de fijacién de la base A€) de A@).
. Ensamble Ae a Ao.
. Coloque las piezas de la base AG)AE) en A@).
Guie las cuatro clavijas de A@)) a través de los orificios de
ADLO.
. Sustituya A@) para ajustar A@)AE).
. Guie el cable de alimentacion A@) a través del hueco para cables
de A©).
. Vuelva a colocar el producto en posicion vertical.
. Coloque el producto sobre una superficie plana cerca de una
toma de corriente.

w A wWN =

o

® N

Uso del producto
1. Conecte el cable de alimentacién Ae a una toma de corriente.

Dial del temporizador Gire el dial del temporizador para
AO ajustar el temporizador.

Boton de velocidad A@ | Pulse uno de los botones para

seleccionar la ventilador del

ventilador.

m Pulse solamente un botén a
lavez.

«0» =apagado / «1» = baja / «2» =

media / «3» = alta

Pulse para activar la oscilacion.
Vuelva a pulsar para detener la
oscilacion.

Bot6n de oscilacion AG)

Ventilador de torre FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40
Para mais informagoes, consulte a versao alargada

do manual on-line: ned.is/FNTR14CWT40
ned.is/FNTR14GWT40

Utilizagao prevista

O FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40 é um ventilador com 3
velocidades diferentes.

Este produto destina-se exclusivamente a servir de ventilador e
apenas para utilizagao interna.

O produto nao se destina a utilizagao profissional.

Este produto pode ser utilizado por criangas com idade igual ou
superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento,

desde que tenham recebido supervisdo ou instrugdes relativas a
utilizagao segura do produto e compreendam os perigos envolvidos.
As criangas nao devem brincar com o produto. A limpeza e a
manutencao destinadas ao utilizador nao devem ser efetuadas por
criangas sem supervisao.

Este produto destina-se a ser utilizado em ambientes domésticos
para tarefas domésticas tipicas e também pode ser manipulado
por utilizadores ndo experientes para os mesmos fins, por exemplo
em lojas, escritdrios, outros ambientes de trabalho semelhantes,
casas rurais, clientes em hotéis, motéis e outros ambientes de tipo
residencial e/ou alojamento local.

Qualquer alteragéo do produto pode ter consequéncias em termos
de seguranga, garantia e funcionamento adequado.

Especificacoes
Ventilador de torre

FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40
24x24x76cm

Produto
Numero de artigo

Dimensées (c x| x a)

Peso 2,4kg
Tenséo de entrada 220-240V ~50 Hz
Entrada de alimentagao 45W

ecas principais (imagem A)
Ventilador

Peca de base frontal (7]
Peca de base posterior

Porca de fixagao da base (3]
Cabo de alimentagao

Mostrador do temporizador
Botdes de velocidade do
ventilador

Botao de oscilagédo
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Instrucdes de seguranca

IN aviso

Certifique-se de que leu e compreendeu as instrugdes deste
documento na integra antes de instalar ou utilizar o produto.
Guarde a embalagem e este documento para referéncia futura.
Utilize o produto apenas conforme descrito neste documento.
Naéo utilize o produto caso uma pega esteja danificada ou
defeituosa. Substitua imediatamente um produto danificado ou
defeituoso.

N&o exponha o produto a luz solar direta, chamas expostas ou
calor.

Nao utilize o produto se houver a possibilidade de ocorrerem
salpicos, por exemplo, na casa de banho, perto de uma piscina ou
junto a banheiras.

N&o exponha o produto & dgua ou humidade.

N&o deixe cair o produto e evite impactos.

N&o abra o produto.

Néo utilize um produto danificado.

N&o insira uma mé&o ou outros objetos na grelha do ventilador.
Mantenha o produto fora do alcance das criangas.

As criangas com menos de 3 anos devem ser mantidas afastadas, a
menos que sejam vigiadas de forma continua.

As criangas com idades compreendidas entre os 3 e os 8 anos s6
podem ligar/desligar o produto se este tiver sido colocado ou
instalado na posicao de funcionamento normal prevista e se
tiverem recebido supervisao ou instrugdes relativas a utilizagdo
segura do produto e compreenderem os perigos envolvidos. As
criangas com idades compreendidas entre os 3 e os 8 anos nao
devem ligar, regular nem limpar o produto nem realizar a
manutencgao destinada ao utilizador.

Este produto pode ser utilizado por criangas com idade igual ou
superior a 8 anos e por pessoas com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia e conhecimento,
desde que tenham recebido supervisdo ou instrugdes relativas a
utilizagdo segura do produto e compreendam os perigos
envolvidos. As criangas nao devem brincar com o produto. A
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limpeza e a manutengdo destinadas ao utilizador ndo devem ser
efetuadas por criangas sem supervisao.

Néo cubra o produto.

Néo salpique d4gua para cima do produto.

N&o deixe entrar 4gua no produto.

Néo coloque o produto em veiculos em movimento ou num local
em que possa cair facilmente.

N&o mova o produto durante a operagéo.

Néo deixe o cabo de alimentagéo pendurado no rebordo de uma
mesa ou bancada, nem toque em superficies quentes.

Mantenha o produto afastado de objetos soltos (por exemplo,
cortinas, sacos de plastico, papel) que possam cobrir facilmente a
entrada de ar.

Desligue o cabo de alimentagao quando o produto nao for
utilizado por um periodo de tempo prolongado.

Quando utilizar uma extensao, escolha uma que seja o mais curta
possivel e estenda-a totalmente.

Néo utilize o produto com um temporizador de ligar/desligar ou
outro equipamento que possa ligar automaticamente o
dispositivo.

Néo coloque o produto imediatamente debaixo de uma tomada
elétrica.

Em caso de problema, desligue o produto da fonte de alimentagéo
bem como outros equipamentos.

Néo desligue o produto da tomada puxando o cabo. Segure
sempre pela ficha e puxe.

Néo utilize o produto em salas onde sejam utilizados ou
armazenados liquidos ou gases inflamaveis.

Este produto pode ser reparado apenas por um técnico qualificado
para manutencéo a fim de reduzir o risco de choque elétrico.

.

.
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Instalacao do produto (imagem B)
. Vire o ventilador A€) de cabeca para baixo.
2. Retire a porca de fixagao da base AQ de Ao.
3. Monte A€) em A€).
4. Coloque as pecas de base AG)AE) em AQ).
Guie os quatro pinos de A@) através dos orificios de A@)AE).
. Substitua A@) para apertar A@AE).
. Guie o cabo de alimentacao A@) pelo encaixe do cabo A€).
. Volte a colocar o produto na vertical.
. Coloque o produto sobre uma superficie plana perto de uma
tomada elétrica.
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Utilizagao do produto
1. Ligue o cabo de alimentacao A@) a uma tomada elétrica.

Mostrador do Rode o mostrador do temporizador
temporizador AG para definir o temporizador.
Botao de velocidade A@) | Prima um dos botdes para selecionar

a velocidade do ventilador.

m Prima apenas um botao de
cada vez.

«0» = Off / «1» = Baixo / «2» = Médio

/ «3» = Alto

Prima para ativar a oscilagao.
Prima novamente para parar a
oscilagdo.

Botao de oscilagao AQ

FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40

Tornflakt

Avsedd anviandning

FNTR14CWT40 / FNTR14GWTA40 ar en flakt med 3 hastigheter.
Produkten &r uteslutande avsedd som en flakt for anvandning
inomhus.

For ytterligare information, se den utékade manualen
online: ned.is/FNTR14CWT40 ned.is/FNTR14GWT40

Produkten &r inte avsedd for yrkesmassig anvandning.

Denna apparat kan anvandas av barn éver atta ar och av personer
med fysisk, sensorisk eller kognitiv funktionsnedsattning, eller
avsaknad av erfarenhet och kunskap, om anvandningen sker under
uppsikt eller om dessa personer erhéllit instruktioner om séker
anvéandning av apparaten och dr medvetna om riskerna. Barn far
inte leka med produkten. Rengoring och anvandarunderhall far inte
utforas av barn om de inte star under uppsikt.

Denna produkt &r avsedd for anvandning i hemmiljoer for typiska
hushéllsfunktioner men kan dven anvandas av anvandare som inte
ar experter i typiska hushallsfunktioner sasom: butiker, kontor eller
liknande arbetsmiljoer, jordbruksbyggnader, av géster pa hotell,
motell och andra miljoer av boendetyp och/eller miljéer av typen
bed and breakfast.

Modifiering av produkten kan medféra konsekvenser for sakerhet,
garanti och korrekt funktion.

Specifikationer
Produkt

Artikelnummer

Tornflakt
FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40

Dimensioner (I x b x h) 24x24x76cm

Vikt 24kg
Inspanning 220-240V ~50Hz
Kraftingang 45W

Huvuddelar (bild A)

@ Fliktenhet

@ Framre basdelen

© Bakre basdelen

@ Basdelens fixerande mutter

© Sstromkabel

@ Timerns ligesstallare
€ Flakthastighetsknappar
@ Oscillationsknapp

Sdkerhetsanvisningar

FN VARNING

Sakerstall att du har last och forstatt alla instruktioner i detta
dokument innan du installerar och anvander produkten. Behall
forpackningen och detta dokument som framtida referens.
Anvénd produkten endast enligt anvisningarna i detta dokument.
Anvand inte produkten om en del &r skadad eller defekt. Byt
omedelbart ut en skadad eller defekt produkt.

Utsétt inte produkten for direkt solljus, 6ppen eld eller varme.
Anvénd inte produkten dér vatten kan stanka pa den sdsom i
badrum, néra simbassénger eller handfat.

Exponera inte produkten till vatten eller fukt.

Tappa inte produkten och skydda den mot slag.

Oppna inte produkten.

Anvénd inte en skadad produkt.

For inte in hander eller andra foremal i flaktgallret.

Férvara produkten utom rackhall for barn.

Barn yngre &n 3 ar ska héllas pa avstand om de inte star under
kontinuerlig uppsikt.

Barn mellan 3 och 8 ar far endast sla pa/av produkten om den har
placerats eller installerats pa den avsedda normala
anvéandningsplatsen och de star under uppsikt eller har erhallit
anvisningar om produktens sékra handhavande och férstar
riskerna i samband med anvéndning av produkten. Barn mellan 3
och 8 ar far inte ansluta, reglera och rengéra produkten eller utfora
anvandarunderhall.

Denna apparat kan anvandas av barn 6ver atta ar och av personer
med fysisk, sensorisk eller kognitiv funktionsnedsattning, eller
avsaknad av erfarenhet och kunskap, om anvandningen sker
under uppsikt eller om dessa personer erhdllit instruktioner om
sdker anvandning av apparaten och ar medvetna om riskerna. Barn
far inte leka med produkten. Rengéring och anvandarunderhall far
inte utféras av barn om de inte star under uppsikt.
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Téck inte 6ver produkten.

Skydda produkten frén stankande vatten.

Lat inte vatten tranga in i produkten.

Placera inte produkten pa fordon i rérelse eller dar den latt kan
valta.

Flytta inte produkten ndr den arbetar.

Lét inte natsladden hanga 6ver bordets eller bankens kant eller
vidrora heta ytor.

Hall produkten pa avstand fran |osa foremal (t.ex. gardiner,
plastpasar, papper) som latt kan blockera luftintaget.

Dra ut stickkontakten ur eluttaget nér produkten inte kommer att
anvandas under en langre tid.

Vid anvandning av en forlangningssladd ska den vara sa kort som
mojligt och helt utdragen.

L&t inte produkten fa sin kraftforsorjning via en till-/fran-timer eller
annan utrustning som automatiskt kan sla pa enheten.

Placera inte produkten omedelbart under ett eluttag.

Koppla bort produkten fran kraftkallan och annan utrustning i
héndelse av problem.

Koppla inte ur produkten genom att dra i kabeln. Hall alltid i
kontakten nér du drar.

Anvénd inte produkten i utrymmen dar lattantandliga vatskor eller
gaser hanteras eller forvaras.

Denna produkt far, fér att minska risken for elchock, endast servas
av en kvalificerad underhéllstekniker.

.
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Installera produkten (bild B)
. Vand fldktenheten Ao upp och ned.
2. Lossa basdelens fixerande mutter A@) fran A@).
3. Montera ihop A€) med A€).
4. Placera basdelarna A@AE) mot AQ.
For in de fyra stiften pa A€) genom halen pa A€
. Sétt tillbaka A@) for att fixera AG)AE).
. For natsladden Ae genom kabelkanalen pa Ae‘
. Vand produkten sa den &r uppratt igen.
. Placera produkten pa en plan yta nara ett eluttag.
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Att anvanda produkten
1. Anslut natsladden A@ till ett eluttag.

Timerns lagesstallare Rotera timerns ldgesstallare for att
A@ stéllain timern.

Tryck pé en av knapparna for att vélja
flakthastighet.

m Tryck bara pa en knapp i taget.
"0"=Av/"1"=Lag/"2"=Medel /
"3"=Hog

Tryck pa for att aktivera oscillationen.
Tryck igen for att stoppa
oscillationen.

Hastighetsknapp A@

Oscillationsknapp AQ

Tornituuletin FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40
Katso tarkemmat tiedot kdyttooppaan laajemmasta
verkkoversiosta: ned.is/FNTR14CWT40
ned.is/FNTR14GWT40

Kayttotarkoitus

FNTR14CWT40 / FNTR14GWTA40 on tuuletin, jossa on 3 eri nopeutta.
Tuote on tarkoitettu ainoastaan tuulettimeksi ja vain sisakayttoon.
Tuotetta ei ole tarkoitettu ammattikdyttoon.

Tata tuotetta saavat kayttda 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset ja
henkilét, joilla on heikentyneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt
tai kokemuksen ja tiedon puutetta, jos heitd valvotaan tai jos heille
on annettu ohjeet tuotteen turvallisesta kaytostd ja he ymmartéavat
tuotteen kayttoon liittyvét vaarat. Lapset eivat saa leikkia tuotteella.

Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa tuotetta ilman valvontaa.
Téma laite on suunniteltu kaytettavaksi

kotitalouksissa ja vastaavissa kohteissa, kuten: henkiloston
keittiGtiloissa myymalGissd, toimistoissa ja muissa vastaavissa
tydymparistoissd, maatiloilla, hotelleissa, motelleissa ja muun
tyyppisissa

majoitusymparistdissa asiakkaiden kaytossa ja/tai
aamiaismajoitustyyppisissa majoitustiloissa. Tuotetta kdyttaakseen ei
tarvitse olla ammattilainen.

Tuotteen muutokset voivat vaikuttaa turvallisuuteen, takuuseen ja
asianmukaiseen toimintaan.

Tekniset tiedot
Tuote Tornituuletin
Tuotenro FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40

Mitat (p x I x k) 24x24x76cm

Paino 2,4kg
Tulojannite 220-240V ~50 Hz
Ottoteho 45W

Tarkeimmat osat (kuva A)
Tuuletinyksikko

Jalustan etuosa

Jalustan takaosa

Jalustan kiinnitysmutteri
Sahkojohto

@ Ajastinvalitsin

@ Tuulettimen nopeuspainik-
keet

@ Keinuntapainike

00000

Turvallisuusohjeet

IN varOITUS

Huolehdi siit, etta olet lukenut ja ymmartanyt taman asiakirjan
sisdltdmat ohjeet kokonaan ennen kuin asennat tuotteen tai kaytat
sitd. Sailyta pakkaus ja tdma asiakirja tulevaa tarvetta varten.

Kéyta tuotetta vain tassa asiakirjassa kuvatun mukaisesti.

Al4 kayta tuotetta, jos jokin sen osa on vaurioitunut tai viallinen.
Vaihda vahingoittunut tai viallinen tuote valittomasti.

Al3 altista laitetta suoralle auringonvalolle, avotulelle tai
kuumuudelle.

Al4 kéyta tuotetta paikassa, jossa vettd voi roiskua, esimerkiksi
kylpyhuoneessa tai ldhelld uima- tai pesuallasta.

Al3 altista tuotetta vedelle tai kosteudelle.

Varo pudottamasta ja tondisemadstd tuotetta.

« Al4 avaa tuotetta.

« Ala kdyta vaurioitunutta tuotetta.

Ala tydnna katta tai mitddn esinetta tuulettimen sileikkdon.

Pida tuote poissa lasten ulottuvilta
Alle 3-vuotiaat lapset on pidettava loitolla, ellei heitéd valvota
jatkuvasti.

Yli 3-vuotiaat ja alle 8-vuotiaat lapset saavat kytked tai sasmmuttaa
tuotteen vain, jos se on asetettu tai asennettu normaaliin
kayttopaikkaan ja heita valvotaan tai jos heille on annettu ohjeet
tuotteen turvallisesta kdytostd ja he ymmartavat tuotteen
kayttoon liittyvat vaarat. Yli 3-vuotiaat ja alle 8-vuotiaat lapset eivat
saa kytked tuotetta verkkovirtaan, saddelld ja puhdistaa sita
eivatka suorittaa huoltotoimenpiteita.

Tata tuotetta saavat kayttad 8-vuotiaat ja sitd vanhemmat lapset ja
henkilét, joilla on heikentyneet fyysiset, aistilliset tai henkiset kyvyt
tai kokemuksen ja tiedon puutetta, jos heita valvotaan tai jos heille
on annettu ohjeet tuotteen turvallisesta kdytostd ja he ymmartavat
tuotteen kayttoon liittyvét vaarat. Lapset eivat saa leikkia
tuotteella. Lapset eivat saa puhdistaa tai huoltaa tuotetta ilman
valvontaa.

Tuotetta ei saa peittaa.

Tuotteen pédlle ei saa roiskuttaa vetta.

Tuotteen sisdan ei saa padstaa vetta.

.
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« Al sijoita tuotetta liikkuviin ajoneuvoihin tai muihin paikkoihin,
joissa se voi helposti kaatua.

Al siirra tuotetta kayton aikana.

Ald anna virtajohdon roikkua pdydan tai tydtason reunan yli dlaka
kosketa kuumia pintoja.

Pida tuote riittdvan kaukana irtoesineista (kuten verhoista,
muovipusseista, papereista), jotka voivat helposti peittaa
ilmanoton.

Irrota virtajohto pistorasiasta, kun tuotetta ei kdytetd pitkaan
aikaan.

Jos kaytat jatkojohtoa, sen on oltava mahdollisimman lyhyt ja
keritty kokonaan auki.

Al4 kdyta tuotetta ajastinpistorasiassa tai muussa laitteessa, joka
voi kytked sen automaattisesti paalle.

Al4 sijoita tuotetta aivan pistorasian alapuolelle.

Irrota tuote virtaldhteestd ja muista laitteista, jos ongelmia
ilmenee.

Al irrota tuotetta pistorasiasta johdosta vetamalla. Tartu aina
pistokkeeseen ja veda.

Al4 kayta tuotetta tiloissa, joissa ksitellaan tai varastoidaan
syttyvia nesteitd tai kaasuja.

Taman tuotteen saa huoltaa vain pateva teknikko sdhkoiskun
vaaran vahentamiseksi.
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Tuotteen asentaminen (kuvat B)
1. Kaanna tuuletinyksikko A@ ylosalaisin.
2. Irrota jalustan kiinnitysmutteri A@) tuuletinyksikosta A@).
3. Asenna jalustan takaosa Ae jalustan etuosaan AQ.
4. Aseta jalustan osat A@)AE) tuuletinyksikkoon AE).
Ohjaa tuuletinyksikon A@) nelja tappia osien AG)AE) reikien
lapi.
5. Aseta jalustan kiinnitysmutteri A@) takaisin paikalleen osien
A@AE kiinnittamiseksi.
. Ohjaa virtajohto AO jalustan takaosassa Ae olevan johdon
syvennyksen kautta.
. Kdanna tuote taas pystyasentoon.
. Aseta tuote tasaiselle alustalle Idhelle pistorasiaa.

o
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Tuotteen kdyttaminen
1. Kytke virtajohto A@) pistorasiaan.

K&anna ajastinvalitsinta asettaaksesi
ajastimen.

Ajastinvalitsin AG®)

Paina jotakin painiketta valitaksesi

tuulettimen nopeuden.

IN Paina vain yhta painiketta
kerrallaan.

"0" = Pois /"1" = Alhainen /"2" =

Keskinopeus / "3" = Suuri

Nopeuspainike A@

Paina painiketta aktivoidaksesi
keinahtelun.
Paina uudelleen lopettaaksesi
heilahtelun.

Keinuntapainike AG)

TérnVifte FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40

For mer informasjon, se den fullstendige
bruksanvisningen pa nett: ned.is/FNTR14CWT40
ned.is/FNTR14GWT40

Tiltenkt bruk

FNTR14CWT40 / FNTR14GWTA40 er en vifte med 3 ulike hastigheter.
Produktet er utelukkende tiltenkt som en vifte for innenders bruk.
Produktet er ikke tiltenkt profesjonell bruk.

Dette produktet kan brukes av barn fra atte ar og oppover, og av
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller

manglende erfaring og kunnskap hvis de fér tilsyn eller instruksjoner
om bruken av apparatet pa en trygg mate og er innforstatt med de
potensielle farene. Barn skal ikke leke med produktet. Rengjering og
vedlikehold av brukeren mé ikke gjeres av barn uten oppsyn.

Dette produktet er beregnet for bruk i husholdningsmiljger og

kan ogsa brukes av personer uten erfaring med bruk av produktet
for typiske husholdningsfunksjoner. Slike husholdningsmiljger
inkluderer: butikker, kontorer, andre lignende arbeidsmiljoer,
vaningshus, av kunder i hoteller, moteller og andre boliglignende
miljoer og/eller i <bed and breakfast»-lignende miljger.

Eventuelle modifikasjoner av produktet kan ha konsekvenser for
sikkerhet, garanti og funksjon.

Spesifikasjoner
Produkt Tarnvifte
Artikkelnummer FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40
Dimensjoner (L x B x H) 24x24x76cm
Vekt 2,4kg
Inngangsspenning 220-240V ~50Hz
Streminngang 45w

Hoveddeler (bilde A)
@ Vifteenhet

@ Fremre basedel

© Bakre basedel

@ Festemutter for base

© Sstromkabel
@ Timerskive
@ Viftehastighet-knapper
@ Dreieknapp

Sikkerhetsinstruksjoner

N ADVARSEL

Serg for at du har lest og forstatt instruksjonene i dette
dokumentet for du installerer eller bruker produktet. Ta vare pa
emballasjen og dette dokumentet for fremtidig referanse.
Produktet skal kun brukes som beskrevet i dette dokumentet.
Ikke bruk produktet hvis det er skadet eller defekt. Bytt ut et
skadet eller defekt produkt med det samme.

Ikke utsett produktet for direkte sollys, apen flamme eller varme.
Ikke bruk produktet der vannsprut kan forekomme, f.eks. baderom,
svemmebassenger eller i nzerheten av vaskebaljer.

Ikke utsett produktet for vann eller fuktighet.

Ikke mist produktet, og forhindre at det slas borti andre
gjenstander.

Ikke apne produktet.

Ikke bruk et skadet/@delagt produkt.

Ikke stikk hender eller andre objekter inn i viftegitteret.

Hold produktet utilgjengelig for barn.

Barn under 3 ar ber holdes unna produktet med mindre de er
under kontinuerlig tilsyn.

Barn mellom 3 og 8 ar skal bare sla pa/av produktet hvis produktet
er plassert eller montert i henhold til tiltenkt normal driftsstilling,
og hvis de har fatt tilsyn eller opplaering om bruk av produktet pa
en trygg méte og forstar farene som er tilknyttet bruk av
produktet. Barn mellom 3 og 8 ar skal ikke koble til, regulere eller
rengjere produktet eller utfore brukervedlikehold.

Dette produktet kan brukes av barn fra atte &r og oppover, og av
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller manglende erfaring og kunnskap hvis de far tilsyn eller
instruksjoner om bruken av apparatet pa en trygg méte og er
innforstatt med de potensielle farene. Barn skal ikke leke med
produktet. Rengjering og vedlikehold av brukeren ma ikke gjeres
av barn uten oppsyn.

Ikke dekk til produktet.

Ikke sprut vann pa produktet.

Ikke la vann trenge inn i produktet.

Ikke plassér produktet i kjoretoy som beveger seg, eller steder det
lett kan veltes over.
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Ikke flytt produktet mens det er i drift.

Ikke la stramkabelen henge over kanten pa bord eller benker eller
bergre varme overflater.

Hold produktet langt unna lgse produktet (f.eks. gardiner,
plastposer, papir) som lett kan dekke til luftinntaket.

Koble fra stremledningen hvis produktet ikke brukes over en
lengre periode.

Hvis du bruker en skjgteledning, ma du bruke en som er sa kort
som mulig, og fullstendig strukket ut.

Ikke bruk produktet sammen med enheter med tidsbryter som slar
stremmen pa/av, som kan sla produktet pa automatisk.

Ikke sett produktet direkte under et stramuttak.

Hvis det oppstar problemer, skal du koble produktet fra
stremkilden og eventuelt annet utstyr.

Ikke koble fra produktet ved & trekke i kabelen. Hold alltid i
stopselet nar du trekker.

Ikke bruk produktet i rom hvor brennbare vaesker eller gasser
brukes eller oppbevares.

Dette produktet skal kun handteres av en kvalifisert tekniker for
vedlikehold for a redusere risikoen for elektrisk stat.

.
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Installasjon av produktet (bilde B)
. Snu vifteenheten A€) opp ned.
2. Fjern festemutteren for basen AQ) fra A€).
3. Monter A@) til A@.
4. Plasser basedelene A@)AE) til A@).
For de fire pinnene til A€ gjennom hullene i A@AE).
. Bytt ut A@) for & feste A@)AE).
. For stramkabelen A@ gjennom kabelporten til A€).
. Snu produktet i loddrett posisjon.
. Plasser produktet pa en jevn overflate i naerheten av stramuttaket.
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Bruk av produktet
1. Koble stremkabelen Ae til et stroamuttak.

Timerskive A® Roter timerskiven for a stille inn
timeren.
Hastighetsknapp A@ Trykk pa én av knappene for a velge
viftehastighet.
Al Trykk kun pa én knapp om
gangen.
«0» = Av/«1» = Lav / «2» = Middels
/«3» = Hoy
Dreieknapp AQ) Trykk pa for a aktivere dreiingen.
Trykk pa nytt for & stoppe
oscillerende bevegelse.
Térnventilator FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40
Yderligere oplysninger findes i den udvidede manual
= online: ned.is/FNTR14CWT40 ned.is/FNTR14GWT40
Tilsigtet brug

FNTR14CWT40 / FNTR14GWTA40 er en ventilator med 3 forskellige
hastigheder.

Dette produkt er udelukkende tilsigtet som en ventilator til
indenders brug.

Dette produkt er ikke beregnet til professionel brug.

Dette produkt kan anvendes af bern fra 8 ar og op og af personer
med reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller mangel
pa erfaring og viden, hvis de har faet opleering eller instruktion
angaende brug af produktet pa en sikker made og forstér, at farer
er involverede. Barn ma ikke lege med produktet. Rengering og
brugervedligeholdelse ma ikke udferes af barn uden opsyn.

Dette produkt er beregnet til brug i husholdningsmiljeer til typiske
funktioner i hjemmet, der ogsé kan udferes af ikke-eksperter til
typiske husholdningsformal, sésom: butikker, kontorer eller andre

lignende arbejdsmiljeer, landbrugsbygninger, anvendelse af
kunder pa hoteller, moteller og andre beboelsesmiljeer og/eller i
indkvarteringer sdsom 'bed and breakfast"

Enhver modificering af produktet kan have konsekvenser for
sikkerhed, garanti og korrekt funktion.

Specifikationer
Produkt Tarnventilator
Varenummer FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40
Mal (Ix b x h) 24x24x76 cm
Vaegt 2,4kg
Indgangsspaending 220-240V ~50 Hz
Streminput 45W
Hoveddele (billede A)
Ventilatorenhed O Timer
Forreste del af basen @ Knapper til ventilatorhastig-
Bageste del af basen hed

Spaendemotrik til base 0 Svinge-knap

Stremkabel
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Sikkerhedsinstruktioner

N ADVARSEL

Serg for, at du har leest og forstaet instruktionerne i dette
dokument fuldt ud, for du installerer eller bruger produktet. Gem
emballagen og dette dokument, s& det sidenhen kan laeses.
Anvend kun produktet som beskrevet i denne vejledning.

Brug ikke produktet, hvis det er skadet eller defekt. Udskift straks
et skadet eller defekt produkt.

Udsaet ikke produktet for direkte sollys, flammer eller varme.
Brug ikke produktet, hvor staenk af vand kan forekomme f.eks.
badevaerelser, svsmmebassiner eller i naerheden af vandfade.
Udsaet ikke produktet for vand eller fugt.

Tab ikke produktet og undga at stede det.

Abn ikke produktet.

Anvend ikke et beskadiget produkt.

Indszet ikke en hand eller andre objekter i ventilatorens gitter.
Hold produktet uden for berns reekkevidde.

Barn under 3 ar skal holdes veek eller vaere under konstant opsyn.
Bern fra 3 til 8 ar ma kun teende/slukke produktet, hvis det er
placeret og monteret pa dets beregnede normale
funktionsposition og de har faet oplaering eller instruktion
angaende brug af produktet pa en sikker made og forstar, at farer
er involverede. Born fra 3 til 8 ar ma ikke forbinde produktet til
stromstikket, regulere og renggre produktet eller udfere
vedligeholdelse.

Dette produkt kan anvendes af bern fra 8 ar og op og af personer
med reducerede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
mangel pa erfaring og viden, hvis de har faet oplaering eller
instruktion angdende brug af produktet pa en sikker made og
forstar, at farer er involverede. Barn ma ikke lege med produktet.
Rengering og brugervedligeholdelse ma ikke udferes af barn uden
opsyn.

Overdak ikke produktet.

Sprejt ikke vand pa produktet.

Lad ikke vand komme ind i produktet.

Placer ikke produktet pa keretgjer i bevaegelser eller et sted, hvor
det nemt kan veeltes.

Flyt ikke produktet nar det er i brug.

Lad ikke stramkablet haenge over kanten af bordet eller
kekkenbordet, eller rare ved varme overflader.

Hold produktet langt vaek fra lose genstande (f.eks. gardiner,
plastikposer, papir), som let kan overdaekke luftindtaget.

Tag stremkablet ud, nar produktet ikke bruges i laengere tid.

Nér der bruges en forleengerledning, skal den vaere sa kort som
muligt og fuldt udrullet.
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Brug ikke produktet med en taend-/sluktimer eller andet udstyr,
som automatisk kan teende apparatet.

Placer ikke produktet umiddelbart under et stremstik.

Afbryd produktet fra stikkontakten og andet udstyr, hvis der opstar
problemer.

Tag ikke produktet ud af kontakten ved at traekke i kablet. Tag altid
fat i stikket, og traek det.

Brug ikke dette produkt i rum, hvor braendbare vaesker eller gasser
anvendes eller opbevares.

Dette produkt ma kun vedligeholdes af en kvalificeret tekniker
pga. risikoen for elektrisk stad.

.

Installation af produktet (billedet B)
. Vend ventilatorenheden A@) pa hovedet.
2. Fjern spaendemetrik til base A@) fra A).
3. Fastger A€ til A@).
4. Placer baseenhederne AG)AE) pa AQ).
For de fire stifter fra A@) gennem hullerne p3 A@AE).
. Udskift A@) for at speende A@AE).
. For stramkablet A@) gennem det overskydende kabel pa A€).
. Vend produktet om igen.
. Placer produktet pa en plan overflade taet pa en stikkontakt.
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Brug af produktet
1. Slut stremkablet Ae til en stikkontakt.

Timer AQ Timerens indstilling for at stille
timeren.
Hastighedsknap AQ Tryk pa en af knapperne for at vaelge

ventilatorhastighed.

Al Tryk kun pa én knap ad gangen.
"0"=Slukket /"1"=Lav /"2"= Mellem
/"3"=Heoj

Tryk pé for at aktivere svingning.

Tryk igen for at stoppe drejning.

Svinge-knap Ao

TO ronyventi |a’t°r FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40

Tovébbi informacidért lasd a bovitett online kézikonyvet:
ned.is/FNTR14CWT40 ned.is/FNTR14GWT40

Tervezett felhasznalas

Az FNTR14CWT40 / FNTR14GWTA40 egy 3 kiilonb6z6 fordulatszamon
tizemeltethetd ventilator.

A termék kizarolag beltéri ventilatorként torténd hasznalatra késziilt.
A termék nem professzionalis hasznalatra késziilt.

8 éven fellili gyermekek, tovabba testi, érzékszervi vagy szellemi
fogyatékkal él6k, illetve tapasztalat vagy ismeretek hianyaban hozza
nem érté személyek hasznélhatjak a terméket megfeleld feltigyelet
vagy a biztonsagos hasznalatra vonatkozé Utmutatasok mellett,
amennyiben tisztadban vannak a hasznalattal jaré veszélyekkel.
Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel. Gyermekek nem
végezhetik a készulék tisztitasat és karbantartasat felugyelet nélkdil.
A termék rendeltetésszerdien kizarolag haztartasi kornyezetben
hasznélhatd, emellett nem szakért6 felhasznalok is hasznalhatjak
jellemzéen haztartasi funkciokra, példaul tzletekben, irodakban

és hasonlé munkakornyezetekben, falusi vendéglatohelyeken,
vendégek a szélloddkban, motelekben és egyéb lakosséagi és/vagy
bed and breakfast jellegl kérnyezetekben.

A termék barmilyen modositasa befolyasolhatja a biztonsagot, a
jotallast és a megfelel6 mikodést.

Miiszaki adatok

Termék Toronyventilator

Cikkszam FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40
Méretek (h x szxm) 24x24x76cm

Suly 2,4kg

Bemeneti fesziiltség 220-240V ~50 Hz
Tapbemenet 45W

Fo6 alkatrészek (A kép)
Ventilatoregység

Alap eliilsé része

Alap hétso része
Alaprégzité-anya
Tapkabel

@ 1dozité tércsa

@ Ventilator fordulatszam
gombok

@ Oszillalas gomb
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Biztonsagi utasitasok

m FIGYELMEZTETES

Ugyeljen arra, hogy a termék telepitése vagy hasznélata elétt
figyelmesen elolvasta és megértette az ebben a dokumentumban
talalhaté informaciokat. Tartsa meg a csomagolast és ezt a
dokumentumot késébbi hasznalatra.

A terméket csak az ebben a dokumentumban leirt médon
hasznalja.

Ne hasznalja a terméket, ha valamelyik része sérilt vagy hibas. A
sérilt vagy meghibasodott terméket azonnal cserélje ki.

Ne tegye ki a terméket kozvetlen napfénynek, nyilt langnak vagy
hének.

Ne hasznalja a terméket olyan helyen, ahol viz froccsenhet ra,
példaul fiirdészobaban, medencénél vagy mosdokagylo
kozelében.

Ovja a terméket vizté| vagy nedvességtél.

Ne ejtse le a terméket és keriilje az Git6dést.

Ne nyissa ki a terméket.

Sérilt terméket ne hasznaljon.

Ne tegye a kezét vagy targyakat a ventilator racsaba.

Tartsa a terméket gyermekektdl tavol.

Allandé felligyelet hianyaban 3 évesnél fiatalabb gyermekekté|
tavol tartando.

3 éven fellli és 8 éven aluli gyermekek kizardlag a
rendeltetésszerd, szokasos hasznalati helyzetben elhelyezett
terméket kapcsolhatjak be és ki a biztonsagos hasznalatra
vonatkozé Utmutatasok mellett, és amennyiben tisztaban vannak
a hasznalattal jaré veszélyekkel. 3 éven felili és 8 éven aluli
gyermekek ne dugjék be, ne szabalyozzak, és ne tisztitsdk a
terméket, vagy végezzenek rajta felhasznaloi karbantartast.

8 éven fellili gyermekek, tovabba testi, érzékszervi vagy szellemi
fogyatékkal él6k, illetve tapasztalat vagy ismeretek hianyaban
hozza nem ért6 személyek hasznalhatjak a terméket megfelelé
felligyelet vagy a biztonsagos hasznélatra vonatkoz6 utmutatésok
mellett, amennyiben tisztaban vannak a hasznalattal jaro
veszélyekkel. Gyermekek nem jatszhatnak a termékkel. Gyermekek
nem végezhetik a készulék tisztitasat és karbantartasat feltigyelet
nélkil.

Ne takarja le a terméket.

Ne 6ntson vizet a termékre.

A termék belsejébe ne keriljon viz.

Ne tegye a terméket mozgésban lévé gépjarmdire, vagy olyan
helyre, ahol kénnyen felborulhat.

Ne mozgassa a terméket hasznalat kézben.

Ugyeljen arra, hogy a tapkabel ne légjon le az asztalrél vagy a
munkalaprol, és ne érjen forré feliiletekhez.

Tartsa tavol a terméket rogzitetlen targyaktdl (példaul fliggonytél,
milanyag zacskotol, papirtol), amely konnyen letakarhatja a
leveg6bedmlé nyilast.

Ha hosszu ideig nem hasznalja a terméket, akkor hiizza ki a
tapkabelt.
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Hosszabbité kabel hasznélata esetén a lehetd legrévidebbet
haszndlja, és teljesen tekerje szét.

Ne hasznélja a terméket id6kapcsoléval vagy egyéb, a terméket
automatikusan bekapcsolni képes berendezéssel.

Ne tegye a terméket kdzvetlenlil egy haldzati csatlakozoaljzat ala.
Ha probléma mertil fel, vélassza le a terméket a halézati
csatlakozoaljzatrol és mas berendezésekrél.

Ne a kabelnél fogva huzza ki a terméket a csatlakozéaljbél. Mindig
fogja meg a dugét, és huizza ki.

Ne hasznalja a terméket olyan helységben, ahol gytlékony
folyadékokat vagy gazokat hasznalnak, vagy tarolnak.

Ezt a terméket csak szakképzett technikus szervizelheti az
aramités kockazatanak csokkentése érdekében.

.

.

A termék beiizemelése (B kép)
. Allitsa a tetejére a ventilatoregységet Ao.
2. Tavolitsa el az alaprogzité-anyat AQY az A€) részrél.
3. Szerelje az Ae részt az AQ részre.
4. Helyezze az alap részeit A@Ae az Ao részre.
Vezesse 4t az A€) csapjait az AE)AE) nyilasain.
. Helyezze vissza az Ao részt az AQAO rész rogzitéséhez.
. Vezesse at az A@) tapkabelét az A€) rész kabelnyilasan.
. Forditsa vissza all6 helyzetbe a terméket.
. Helyezze a terméket egy sik feliletre egy héldzati csatlakozdaljzat
kozelében.

© N O W

A termék hasznalata
1. Csatlakoztassa a tédpkébelt Ae egy hélozati csatlakozoaljzathoz.

Forgassa el az id6zitd tarcsat az
id6kapcsold beéllitasahoz.

1d6zit6 tarcsa AQ)

Fordulatszam-valaszto

Nyomja meg valamelyik gombot
gomb A@

a ventilator fordulatszamanak

kivélasztasdhoz.

Al Egyszerre csak egy gombot
nyomjon meg.

,0" = Off (kikapcsolva) /,1"= Low

(alacs) /,2"= Mid (kbzepes) /,3"=

High (magas)

Nyomja meg a gombot az oszcillalas
aktivalasahoz.

Nyomja meg Ujra az oszcillalas
ledllitaséhoz.

Oszcillalas gomb AQ)

FNTR14CWT40/ FNTR14GWT40

Wentylator
pionowy
Wiecej informacji znajdziesz w rozszerzonej

instrukgji obstugi online: ned.is/FNTR14CWT40
ned.is/FNTR14GWT40

Przeznaczenie

FNTR14CWT40 / FNTR14GWTA40 to wentylator z opcja 3 réznych
predkosci.

Produkt jest przeznaczony wyfacznie do uzytku w pomieszczeniach
jako wentylator.

Produkt nie jest przeznaczony do uzytku zawodowego.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8 lat oraz
przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej, a takze przez osoby, ktére nie posiadaja odpowiedniej
wiedzy i doswiadczenia, jezeli znajduja sie pod nadzorem lub
otrzymaly instrukcje dotyczace uzytkowania produktu w bezpieczny
sposéb oraz rozumieja zwigzane z tym zagrozenia. Dzieci nie moga
bawic sie produktem. Dzieci nie powinny czysci¢ ani przeprowadzac
jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych bez nadzoru.

Ten produkt jest przeznaczony do uzytku w gospodarstwie

domowym do typowych funkcji i moze by¢ réowniez uzywany przez
niewykwalifikowanych uzytkownikéw do typowych funkcji w
miejscach takich, jak: sklepy, biura, inne podobne $rodowiska pracy,
gospodarstwa wiejskie oraz przez klientéw w hotelach, motelach i
innych srodowiskach mieszkaniowych i/lub w pensjonatach.
Wszelkie modyfikacje produktu mogg mie¢ wptyw na
bezpieczenstwo, gwarancje i dziatanie.

Specyfikacja
Produkt

Numer katalogowy

Wentylator pionowy
FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40

Wymiary (dt. x szer. x wys.) 24x24x76Ccm

Waga 2,4kg
Napiegcie wejsciowe 220-240V ~50Hz
Pobor mocy 45W

Glowne czesci (rysunek A)

© Wentylator

@ Podstawa przednia (7]

@ Podstawa tylna wentylatora

o Nakretka mocujaca podsta- 0 Przycisk ruchu wahadtowe-
we go

© Przewdd zasilajacy

Pokretto timera
Przycisk regulacji predkosci

Instrukcje bezpieczenstwa

N OSTRZEZENIE

Przed zainstalowaniem lub uzyciem produktu nalezy upewnic sie,
Ze instrukcje zawarte w niniejszym dokumencie zostaty w petni
przeczytane i zrozumiane. Opakowanie oraz niniejszy dokument
nalezy zachowac na przysztosc.

Produktu nalezy uzywac wytgcznie w sposdb opisany w niniejszym
dokumencie.

Nie uzywaj produktu, jedli jakakolwiek jego czes¢ jest zniszczona
lub uszkodzona. Natychmiast wymieri uszkodzony lub wadliwy
produkt.

Nie wystawiaj urzgdzenia na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych, otwartego ognia lub ciepta.

Nie uzywaj produktu, gdy moze dojs¢ do opryskania go woda np.
w fazience, na basenie lub w poblizu umywalki.

Nie narazaj produktu na dziatanie wody lub wilgoci.

Nie upuszczaj produktu i unikaj uderzania go.

Produktu nie wolno otwierac.

Nie uzywaj uszkodzonego produktu.

Nie wktadaj dtoni ani innych obiektéw do kratki wentylatora.
Produkt nalezy przechowywac poza zasiegiem dzieci.

Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny przebywac w poblizu
urzadzenia, chyba Ze sg stale pilnowane.

Dzieci w wieku od 3 do 8 lat moga tylko wigcza¢/wytaczac produkt
pod warunkiem, ze zostat on umieszczony lub zainstalowany w
przewidzianym potozeniu roboczym i znajduja sie one pod
nadzorem lub udzielono im instrukcji dotyczacych korzystania z
urzadzenia w bezpieczny sposdb oraz rozumieja zwigzane z tym
zagrozenia. Dzieci w wieku od 3 do 8 lat nie mogg podtacza¢,
regulowac ani czysci¢ produktu lub wykonywac na nim czynnosci
konserwacyjnych.

Ten produkt moze by¢ uzywany przez dzieci w wieku od 8 lat oraz
przez osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowej, a takze przez osoby, ktére nie posiadajg odpowiedniej
wiedzy i doswiadczenia, jezeli znajduja sie pod nadzorem lub
otrzymaty instrukcje dotyczace uzytkowania produktu w
bezpieczny sposéb oraz rozumieja zwigzane z tym zagrozenia.
Dzieci nie moga bawic sie produktem. Dzieci nie powinny czyscic¢
ani przeprowadzac jakichkolwiek czynnosci konserwacyjnych bez
nadzoru.

Produktu nie wolno zakrywa¢.
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Nie wolno chlapac na produkt woda.

Nie pozwdl, aby woda dostata sie do wnetrza produktu.

Nie umieszczaj produktu na poruszajacych sie pojazdach lub w
miejscach, w ktérych tatwo moze sie przewrdcic.

Nie przeno$ produktu podczas jego pracy.

Przewdd zasilania nie powinien zwisac przez brzeg stotu lub blatu
ani dotykac goracej powierzchni.

Trzymaj produkt z dala od luznych obiektéw (np. zastony,
plastikowe worki, papier), ktére tatwo mogg zastoni¢ wlot
powietrza.

Odtacz przewdd zasilajacy, jesli produkt nie bedzie uzywany przez
dtuzszy czas.

Korzystajac z przediuzacza, nalezy uzy¢ mozliwie najkrétszego i
catkowicie rozwinietego przedtuzacza.

Nie uzywaj produktu z wytgcznikiem czasowym lub innym
sprzetem, ktéry moze automatycznie wtaczy¢ urzadzenie.

Nie umieszczaj produktu bezposrednio pod gniazdkiem zasilania.
Jesli wystapia problemy, odtgcz produkt od zrédta zasilania i
innych urzadzen.

Nie odtaczaj produktu, ciggnac za kabel. Zawsze nalezy chwyci¢
wtyczke i pociagnac ja.

Nie uzywaj produktu w pomieszczeniach, w ktérych sg uzywane
lub przechowywane fatwopalne ciecze lub gazy.

Ten produkt moze by¢ serwisowany wytgcznie przez
wykwalifikowanego serwisanta, aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia
pradem elektrycznym.

.
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Instalowanie produktu (Rysunek B)
. Obré¢ wentylator A€) do gory nogami.
2. Odkre¢ nakretke mocujaca podstawe A@) z AQ).
3. Przymocuj Ae do Ao.
4. Umies¢ elementy podstawy AE)AE) w A@D.
Wsun cztery szpilki A@)) przez otwory w A@)AE).
. Wymien A@), aby zamocowa¢ A@AE).
. Przet6z kabel zasilacza A@) przez wyciecie na kabel A€).
. Ustaw produkt w pozycji pionowej.
. Umiescic¢ produkt na ptaskiej powierzchni, w poblizu gniazdka
elektrycznego.

® N o Ww

Uzytkowanie produktu
1. Podfacz kabel zasilajacy A@ do gniazda zasilania.

Obré¢ pokretto timera, aby ustawic¢
timer.

Pokretto timera AG@

Przycisk regulacji

Nacis$nij jeden z przyciskéw, aby
predkosci A@

wybrac predkos¢ wentylatora.

Naciskaj jeden przycisk na raz.
,0"=Wylaczony /,1" = Predkos¢
niska /,2" = Predkosc¢ srednia /,3"=
Predkos¢ wysoka

Przycisk ruchu Nacisnij, aby aktywowac¢ funkcje

wahadtowego AQ ruchu wahadtowego.
Wcisnij ponownie, aby zatrzymac
ruch wahadtowy.
AVEMIOTI"]pGC FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40
mopyog

- la mep1oodTePEC MANPOPOPIEC Seite To exTeVEG online
eyxelpidio: ned.is/FNTR14CWT40 ned.is/FNTR14GWT40

Mpoopi{épevn xprion

To FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40 gival évag avepiotripag pe 3
SI0POPETIKES TAXUTNTEG.

To mpoidv autd MPoopileTal ATTOKAEIOTIKA WG AVEUIOTHPAG HOVO OE
EOWTEPIKO XWPO.

To poidv Sev MPEMEL XPNOIMOTIOLEITAL VIOl ETAYYEAUATIKN XPrion.

To mpoidv autd pmopei va xpnotpomnotnBei amd maidid 8 eTwv Kat avw
Kal Ao ATOHA HE HEWHEVEG CWHATIKEG, AIOBNTNPIAKEG 1 SIAVONTIKEC
KAVOTNTEC N} XWPIG EUMEIPIa Kal YVWOELG av emBAEmovTal 1y Toug
£xouv S00ei 08nyieg yla TNV aoPalr) Xprion Tou TPOIGVTOC Kalt
KATavoouV Toug Kivduvoug mou epmiékovtal. Ta maudid Sev mpémel

va mai{ouv pe To mpoidv. H kaBapldtnta kat n cuvTthpnon amod Tov
XPriotn dev mpémel va mpaypatomnoleital amod maudid xwpig emiBAeyn.
To mpoidv autd mpoopileTal HOVO YIa KAVOVIKI| OIKIAKT) XPrion Kal
Umope( emiong va xpnotpomotndei amd pn £UMeIPoug XPHROTES yia

TNV TUTTIKK OIKIOKH XPrioN, OTWE: KATAOTAKATA, Ypapeia 1} aANo
mapdpolo epyactakd mepIBAANoy, @appeg, amd meAATeg EevoSoxeiwy,
HOTEN Kat GANOUG XWPOUG SIAPOVAG Kal/f O EEVIIVES HE TTPWIVO.
OmoladHTOTE TPOTIOMOINGN TOU TTPOIOVTOG MTOPEL VA £XEL EMITTWOELG
0TNV ao@AMELD, TNV €yyUNoN Kal T 6woTH A&ttoupyia.

XapaKtnpioTiKa
MNpoiov Avepiotiipag mopyog
Ap1Opo¢ gidoug FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40
A0OTACEIG (M X T X L) 24x24x76cm
Bapog 2,4kg
Tdon e1068ou 220-240V ~50 Hz
loxu¢ e10680u 45 W

Kopia pépn (sikéva A)
Movada avepiotipa
Mmpootivry Béon

KaAwdio pevpatog
Xpovodiakontng

0000
000

MNiow Baon Koupmid taxvtntag

MNa&pddt acedhiong tng QVEMIOTHPA

Baong @ Kouunitahaviwong
0dnyieg acpdaleiag

N NPOEIAOMNOIHEH

BefaiwBeite 611 éxeTe S1aBAOEL KAl KATAVONOEL AUTEG TIG 0dNYieg
TIPLV EYKATAOTHOETE 1 XPNOIUOTIOIROETE TO TPOiov. Kpatriote n
OUOKEVAGIA KAl TO KEIMEVO YO LENOVTIKH avagpopd.
Xpnotporoleite To MPoidV HOVO CUMPWVA LE AUTO TO £yypPago.
Mnv XpNOIHOTIOIEITE TO TIPOTGV EGV OTIOIOSHTTOTE THMA TOU EXEL
{NMId 1 ENATTWHA. AVTIKATAOTAOTE AUEOWE éva XAAAOUEVO 1y
ENATTWHATIKOG TIPOIOV.

Mnv eKBETETE TO TTIPOIOV OE AUETO NALAKO QWG YUUVEG PAOYEG 1
BeppavTtikd oTolxeia.

Mn XPNOIHOTIOLETE TO TTPOIOV OTAV UTIAPXEL TTEPITTWON EKTOEEUONG
VEPOU TLY. UTTAVIQ, TIOIVEC F} KOVTA OE VITTTHPA.

Mnv ekBéteTe TO TPOIOV O€ VEPO 1) Lypaaia.

* Mnv piXvete KATW TO MPOTIOV KAl ATTOPUYETE TA TPAVTAYHATA.

Mnv avoiyete To MTPOIdV.

Mnv xpnotpomoleite éva mpoidv pe BAARN.

Mnv gl0dyeTe TO X€pL 1} ANA QVTIKEIpEVA PECA OTO TIAEYHA TOU
AVEUOTAPA.

Na puldooetat pakptd amé maidid.

Makptd amd maudid katw Twv 3 1wV eKTOG av TapakolovBouvvTat
OUVEXWG.

Madia amo 3 éwg 8 ETWV PMOPOVV Va EVEPYOTIOIOUV/
QATTEVEPYOTTOLOUV TO TIPOIOV HOVO av £XEl TOTTOBETNOEL iy
gykataoTtabei otnv mpokabopiopévn Béon Aertoupyiag Kat
mapakohouBouvTal 1 £xouv 500l 08nyieg yia TNV ac@aln xprion
TOU TIPOIOVTOG KAt KATAVOOUV TOUG KivOUVOUC TTOU EUMAéKoVTAL.
MNaudid amd 3 éwg 8 xpovwv Sev mpémel va cuvdéouy, va pubpilouv
Kat va kaBapi{ouv To PTGV Iy va TTpaypaTtonololy Ty cuvTpnon
Tou.
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To mpoi6dv autd pmopei va xpnotpomoinBei amd maidid 8 £Twv Kat
Avw Kal amd ATopa HE PHEIWHEVEG CWHATIKEG, AICONTNPIOKEG 1
S1avoNnTIKEG IKAVOTNTEG 1} XWPIG EPMEIPIa KAl YVWOEIG av
empBAémovTal fj Toug éxouv SoBei 08nyieg yia TNV acpalr xprion
TOU TIPOIOVTOG KAl KATAVOOUV TOUG KivEuvoug mou epmiékovtal. Ta
maidid Sev mpénet va maifouv pe To mPoidv. H kabBaptdtnta kat n
oLVTHPNON amd Tov XPOTn Sev MPETEL va TTPAYHATOMOLETaL amd
maidid xwpig emiPAeyn.

Mnv KAAOTITETE TO TTPOTOV.

Mnv pixvete vepd Tavw OTO TIPOTOV.

Mnv a@rVveTe TO VEPOS VA EICKWPNTEL GTO TIPOTOV.

Mnv TOTOBETEITE TO TPOIOV TAVW OE KIVOUHEVA OXAHATA 1y
omoudnmoTe gival EUKOAO Va avamodoyupioel.

MnV UETAKIVEITE TO TIPOIOV KATA TN Aettoupyia.

To kaAwSio Sev mpémel va kpépetat amd Ty dkpn Tou Tpameiov 1
TOU TIAYKOU 1} VA €PXETAL OE EMAPN) HE TIG BEPUES EMPAVELEG.

To TPOI6V MPEMEL va TOMOBETEITAL HAKPLA amd ENa@PLd €idn (..
KOUPTIVEC, TTAAOTIKEG OAKOUAEC, XaPTi) TTOU UMopEi va KaAupouv
g0KoAa TNV €icodo aépa.

AMoouvS£0TE To KAAWSI0 I0XVOG GTAV TO TTPOIOV Sev
XPNOIUOTIOLEITA YIa HEYAAO XPOVIKO StaoTnpa.

‘Otav XpnOIHOTOIEITE Hia EMEKTACN KAOAWSIOU, va XpNOIHOTIOIEITE
Hia 600 T0 SuvaTtdy Mo HIKEN Kat TARPWE EESIMAWUEVN.

Mnv xpnotpomolgite To mPoiov pe xpovodiakomntn on/off | dAho
£EOMAIOHO TIOU UTTOPE( VA EVEPYOTIONOEL AUTOUATA TN CUOKEUT.
Mnv TomoBeteite To MPOIGV KATW Ao pia mpida.

ATIOGUVOEDTE TO TIPOIOV amd To PEUUA OTTIWG KAl AANEG GUOKEVEG av
TIPOKUYEL KATTolo TTPOBANpa.

Mnv amocuvdEeTe To POIdV TpaBwvTag amod To KaAwdio. Na
KPATATE MAvTa yepd TNV mpia kat va Tpapdre.

Mnv XPNGOIUOTIOIEITE TO TIPOIOV O€ XWPOUE Ao amoBnkevovTal
£0@AEKTA LYPA 1} aépla.

la va pewoeTe Tov Kivduvo nAektpomAnéiag, n ouvtripnon Tou
TIPOIOVTOG TTPETIEL VA TIpAyaToTTolEiTal pdvo améd
£€0UO1080TNEVO TEXVIKO OUVTHPNONG.
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Eykatdotaon Touv mpoiovtog (sikova B)

. Tupiote T povada avepotipa AE) avamoda.

. AmopakpOveTe To mafiuddt acpdhiong e Baong A@Y and o
AD.

. Suvdéote 1o A€) oo AE).

. TomoBetote ta pépn e Baonc AGAE) oto AQ.
O8nyAOTE TIG TECOEPIG aKidEG TOU Ao péoa amd Tig oméG Tou
AOAO.

AvtikataotioTe Ao yla va acpahioete AQAOA

0O8nynoTte To KAAWSI0 PEVATOG Ae Héoa amo Tnv 00X Tou

kahwsiou Tou A€).

. TupioTe To MPoidv 0Tn owoTh 6pbia Béon.

TomoBeTHOTE TO MTPOIOV MAVW O€ 0PI{OVTIA EMPAVELD KOVTA OF ila

mipica.
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Xprion to mpoiévtog
1. ZuvSéoTe To kah@Sio pevpatoc A@) o pia mpida.

MepIoTPEYTE TOV XPOVOSIAKOTTN Yia
va puBpioete Tov xpovo.

Xpovodiakomtng AQ

MatAoTe éva amod Ta KOUPMA yla va

EMAEEETE TNV TAXUTNTA AVEUOTHPA.

m Matote pévo €va koupmi Tn
@opa.

“0"= Amev. /1" = Xaun\i /2" =

Meoaia /“3"=YPnAr

MatAoTE TO yla va EVEPYOTIOIOETE
v TaNdvtwon.
MNatriote avd yla va oTapatroete
v Taldvtwon.

Kouuri taxutntag A@

Koupmi taAdvtwong AQ

Stl’povy Venti|ét0r FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40

Viac informécii ndjdete v rozsirenom navode
online:ned.is/FNTR14CWT40 ned.is/FNTR14GWT40

Urcené pouzitie

FNTR14CWT40 / FNTR14GWTA40 je ventilator s 3 roznymi rychlostami.
Tento vyrobok je ur¢eny vyhradne ako ventilator pre pouZzitie vo
vnutornom prostredi.

Vyrobok nie je uréeny na profesionalne pouZzitie.

Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 8 rokov a starsie a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti iba pod dozorom alebo
pokial st pouceni o pouzivani vyrobku bezpe¢nym sposobom a
chépu stvisiace rizika. Deti sa nesmu hrat s vyrobkom. Cistenie a
pouzivatelskd udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Tento vyrobok je uréeny na typické pouzitie v domacnostiach, mézu
ho vyuzivat aj bezni pouzivatelia v prostrediach, ako su: obchody,
kancelérie a iné podobné pracovné prostredia, domy na farme, ako
aj klienti v hoteloch, moteloch a ostatnych obytnych prostrediach a/
alebo v ubytovacich zariadeniach s ranajkami.

Kazda zmena vyrobku méze mat néasledky na bezpecnost, zaruku a
spravne fungovanie.

Technické udaje

Produkt Stlpovy ventilator

Cislo vyrobku FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40
Rozmery (Dx $xV) 24x24x76 cm

Hmotnost 2,4kg

Vstupné napatie 220-240V ~50Hz

Vstup napdjania 45W

Hlavné casti (obrazok A)
Jednotka ventilatora

Predna cast zékladne

Zadna ¢ast zékladne
Upevriovacia matica
zékladne

© Napdjaci kébel

@ Ovladac casovaca

@ Tlacidla otacok ventiltora
@ Tlacidlo kmitania
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Bezpecnostné pokyny

N VAROVANIE

Pred instalaciou alebo pouzitim vyrobku si nezabudnite precitat a
pochopit vietky pokyny v tomto dokumente. Uchovajte obal a
tento dokument pre potreby v budicnosti.

Vyrobok pouzivajte len podla opisu v tomto dokumente.
Vyrobok nepouzivajte, ak je jeho ¢ast poskodena alebo chybna.
Poskodeny alebo chybny vyrobok okamzite vymerite.

Vyrobok nevystavujte priamemu sine¢nému svetlu, otvorenému
ohniu a vysokej teplote.

Nepouzivajte vyrobok tam, kde by sa mohlo vyskytnut $pliechanie
vody, napr. kipeliia, bazén alebo blizko umyvadia.

Vyrobok nevystavujte vode alebo vlhkosti.

Dévajte pozor, aby vam vyrobok nepadol a zabrarite narazom.
Vyrobok neotvarajte.

Poskodeny vyrobok nepouzivajte.

Nevkladajte ruku ani iné predmety do mriezky ventilatora.
Vyrobok udrzujte mimo dosahu deti.

Deti do 3 rokov by mali byt mimo dosahu vyrobku alebo pod
stalym dozorom.

.

.
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Deti od 3 rokov do 8 rokov mézu vyrobok iba zapinat/vypinat, a to
za predpokladu, Ze vyrobok bol umiestneny alebo nainstalovany
vo svojej normalnej prevadzkovej polohe a Ze si pod dozorom
alebo boli poucené o pouzivani vyrobku bezpe¢nym spésobom a
chapu suvisiace rizika. Deti od 3 rokov do 8 rokov nesmu pripéjat
vyrobok do elektrickej siete, regulovat ho, ani ho distit, ani
realizovat pouzivatelsku udrzbu.

Tento vyrobok mézu pouzivat deti od 8 rokov a starsie a osoby so
znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatkom skusenosti a znalosti iba pod dozorom alebo
pokial st pouceni o pouzivani vyrobku bezpe¢nym spésobom a
chapu stvisiace rizika. Deti sa nesmu hrat s vyrobkom. Cistenie a
pouzivatelskd udrzbu nesmu vykonavat deti bez dozoru.

Vyrobok nezakryvajte.

Na vyrobok nestriekajte vodu.

Nedovolte, aby do vyrobku vnikla voda.

Vyrobok neukladajte na pohybujlice sa vozidlé alebo na miesta,
kde sa moéze lahko prevrétit.

Nepremiestriujte vyrobok pocas ¢innosti.

Dbajte na to, aby napajaci kabel neprevisal cez okraj stola alebo
pultu a aby sa nedotykal horucich povrchov.

Vyrobok pouzivajte mimo volnych prvkov (napr. zaclon, plastovych
vrecusok, papiera), ktoré mézu fahko prikryt nasavanie vzduchu.
Ked'sa vyrobok dlhsie nepouziva, odpojte napajaci kabel od
elektrickej zasuvky.

Pri pouzivani predlzovacieho kabla pouzite ¢o najkratsi kabel,
ktory bude plne roztiahnuty.

Vyrobok nepouzivajte s ¢asovym spina¢om alebo inymi
zariadeniami, ktoré by ho zapinali automaticky.

Vyrobok nedévajte priamo pod elektrickd zasuvku.

Ak sa vyskytnu problémy, vyrobok odpojte od zdroja napajania a
iného zariadenia.

Vyrobok neodpajajte zo zasuvky tahanim kabla. Vzdy chytte
zastrcku a vytiahnite ju.

Vyrobok nepouzivajte v miestnostiach, v ktorych sa pouzivaju
alebo skladuju horlavé kvapaliny alebo plyny.

Servis tohto vyrobku moéze vykonavat len kvalifikovany technik,
aby sa znizilo nebezpecenstvo poranenia elektrickym pradom.

.

.
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Instalacia vyrobku (obrazok B)
. Jednotku ventilatora A@) otocte hore nohami.
Odistrafite upevitovaciu maticu zékladne A€) z A€).
. Namontujte A€) na A@).
Umiestnite ¢asti zakladne A€)AE) na AQ).
Vlozte Styri koliky A€) do otvorov AE)AE).
Viozte spat AQ) na upevnenie AGYAE).
Prevedte napéjaci kabel A@) cez priehlbinu na kabel A€).
Otocte vyrobok spat do vzpriamenej polohy.
Vyrobok umiestnite na plochy povrch blizko elektrickej zasuvky.

swn
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Pouzivanie vyrobku
1. Pripojte napajaci kabel Ae k napéjacej elektrickej zasuvke.

Otocenim ovladaca ¢asovaca
nastavte casovac.

Ovlada¢ ¢asovaéa AQ)

Tlacidlo rychlosti otacok | Stlacenim niektorého z tlacidiel
1\7) zvolte otacky ventilatora.
m Sucasne stlacte len jedno
tlacidlo.
40" =Vypnutie /,1" = Nizka rychlost /
»2" = Stredna rychlost /,3" = Vysoka
rychlost

Tlatidlo kmitania A@®) Stlagenim aktivujete kmitanie.
Opatovnym stlaenim zastavite

natacanie.
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Sloupovy ventila’tor FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40

Vice informaci najdete v rozsitené priru¢ce online:
ned.is/FNTR14CWT40 ned.is/FNTR14GWT40

Zamyslené pouziti

FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40 znacky Nedis je ventilator s 3
rGiznymi rychlostmi.

Vyrobek je urcen k pouziti vyhradné jako ventilator ve vnitinich
prostorach.

Vyrobek neni urcen k profesionalnimu pouziti.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem, nebo
podle pokyn(i ohledné bezpec¢ného pouzivéani vyrobku, pokud se
seznami s moznymi riziky. Déti by si s vyrobkem nemély hrat. Citéni
a uzivatelskou Udrzbu nesmi vykonavat déti bez dozoru.

Tento vyrobek je urcen k pouziti v domacim prostiedi nebo v
neprofesionalnim kuchynském prostfedi, napf. v obchodech,
kancelafich a dalsich podobnych pracovnich prostiedich, na
farméch, klienty v hotelech, motelech a dalsich rezidencnich
prostorach a/nebo v zafizenich poskytujicich ubytovéni se snidani.
Jakékoli Upravy vyrobku mohou ovlivnit jeho bezpe¢nost, zaruku a
spravné fungovani.

Technické udaje

Produkt Sloupovy ventilator

Cislo polozky FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40
Rozméry (D x Sx V) 24 %24 x76cm

Hmotnost 2,4kg

Vstupni napéti 220-240V ~50Hz

Napédjeci vstup 45W

Hlavni éasti (obrazek A)
@ Jednotka ventilatoru

@ Piedni ¢ast zakladny

© Zzadni cast zékladny

@ Upinaci matice zakladny

© Napdjeci kabel

O Casovat

@ Tlatitka rychlosti ventilatoru
@ Tiatitko nataceni

Bezpecnostni pokyny

N VAROVANI

« Pfed instalaci ¢i pouzivanim vyrobku si nejprve kompletné
prectéte pokyny obsazené v tomto dokumentu a ujistéte se, ze jim
rozumite. Tento dokument a baleni uschovejte pro pfipadné
budouci pouziti.

Vyrobek pouzivejte pouze tak, jak je popsano v tomto dokumentu.
Vyrobek nepouzivejte, pokud je jakakoli ¢ast poskozena nebo
vadna. Poskozeny nebo vadny vyrobek okamzité vymérite.
Nevystavujte vyrobek piimému slune¢nimu zareni, otevienému
ohni ¢i vysokym teplotam.

Nepouzivejte vyrobek tam, kde muize dojit ke 3plichani vody, nap.
v koupelnéch, u bazén ¢i v blizkosti umyvadel.

Nevystavujte vyrobek pasobeni vody ani vlhkosti.

Zabranite padu vyrobku a chrante jej pfed narazy.

Nesnazte se vyrobek otevit.

Nepouzivejte poskozeny vyrobek.

Do miizky ventildtoru nezasouvejte ruce ani jiné predméty.
Vyrobek udrzujte mimo dosah déti.

Déti mladsi nez 3 roky by mély byt v dostate¢né vzdalenosti,
pokud nebudou pod neustalym dozorem.

.
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Déti ve véku od 3 let do 8 let mohou vyrobek zapinat a vypinat
pouze za predpokladu, ze byl umistén nebo nainstalovan v ur¢ené
pracovni poloze a zZe jsou pod dozorem nebo jim byly sdéleny
pokyny tykajici se bezpe¢ného pouzivani vyrobku a ony pochopily
nebezpeci. Déti ve véku od 3 let do 8 let nesmi vyrobek zapojovat,
regulovat, ¢istit ani provadét uzivatelskou udrzbu.

Tento vyrobek mohou pouzivat déti od 8 let a osoby se snizenymi
télesnymi, smyslovymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo s
nedostatkem zkusenosti a znalosti, pokud jsou pod dohledem,
nebo podle pokyn(i ohledné bezpe¢ného pouzivani vyrobku,
pokud se sezndmi s moznymi riziky. Déti by si s vyrobkem nemély
hrét. Cisténi a uzivatelskou Gdrzbu nesmi vykonavat déti bez
dozoru.

Vyrobek nezakryvejte.

Na vyrobek nestfikejte vodu.

Zabranite vniknuti vody do vyrobku.

Neumistujte vyrobek na pohybujici se vozidla nebo tam, kde by se
mobhl snadno preklopit.

Béhem provozu vyrobek nepfemistujte.

Napéjeci kabel nenechte viset pfes okraj stolu ani dotykat se
horkych povrch(.

Vyrobek uchovavejte v dostate¢né vzdalenosti od volnych véci
(napf. zaclon, plastovych sackd, papiru), které by mohly snadno
zakryt pfivod vzduchu.

Pokud pristroj delsi dobu nepouzivate, odpojte napajeci kabel.

PYi pouZiti prodluzovaciho kabelu pouzijte kabel, ktery je co
nejkratsi a zcela napnuty.

Nepouzivejte vyrobek s casovacem zapnuti/vypnuti nebo jinym
zafizenim, které by mohly zafizeni automaticky zapnout.
Neumistujte vyrobek pfimo pod zasuvku.

Dojde-li k jakémukoli problému, odpojte vyrobek ze sité a od
jinych zafizeni.

Vyrobek neodpojujte tahanim za kabel. Vzdy uchopte a vytahnéte
zastrcku.

Nepouzivejte vyrobek v mistnostech, kde se pouzivaji nebo
skladuji hoflavé kapaliny nebo plyny.

Servisni zasahy na tomto vyrobku smi provadét pouze
kvalifikovany technik tdrzby, snizi se tak riziko Grazu elektrickym
proudem.

.

.
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Instalace vyrobku (obrazek B)
1. Jednotku ventildtoru A€) otote vzhiiru nohama.
2. Odstraiite upinaci matici zakladny A@) z A@).
3. Spojte A€) s AE).
4. Pfipojte zékladnu A@)AE) k AQ).
Zasuite Ctyfi koliky A@) do otvorti v A@AE).
. Viozenim A@) zpét upevnéte A@AE).
. Provlecte napajeci kabel A@) drazkou v A€).
. Obratte vyrobek zpét do normalni polohy.
. Polozte vyrobek na plochy povrch v blizkosti zasuvky.

® N O W

Pouziti vyrobku
1. Pfipojte napajeci kabel A@) do zasuvky.

Casovat A@ Otocenim ¢asovace nastavujete

casovac.

Stiskem jednoho z téchto tlacitek

vyberete rychlost ventilatoru.

Al V jeden okamzik stisknéte vzdy
pouze jedno tlacitko.

40" =Vyp./,1"=Nizkéd /,2" = Stiedni

/,3" =Vysoka

Stiskem aktivujete funkci nataceni.

Opétovnym stiskem natacenf

vypnéte.

Tlatitko rychlosti A@

Tlagitko nataceni A@)
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Ventilator turn FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40

Pentru informatii suplimentare, consultati manualul
extins, disponibil online: ned.is/FNTR14CWT40
ned.is/FNTR14GWT40

Utilizare preconizata

FNTR14CWT40 / FNTR14GWTA40 este un ventilator cu 3 turatii
diferite.

Acest produs este destinat exclusiv pentru utilizare in interior.
Produsul nu este destinat utilizarii profesionale.

Acest produs poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 8 ani si de
persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
fara experienta si fara cunostinte dacd acestea sunt supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea produsului intr-un mod sigur si
inteleg pericolele implicate. Copii nu trebuie sa se joace cu produsul.
Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie sa fie efectuate
de copii féra supraveghere.

Acest produs este destinat utilizarii in gospodarii, pentru functii
gospodaresti obisnuite si poate fi folosit de asemenea de catre
utilizatori care nu au nivel de expert pentru functii gospodaresti
obisnuite, de exemplu: magazine, birouri sau alte medii de lucru
similare, ferme, de catre clientii hotelurilor, motelurilor si altor medii
de tip rezidential si/sau in medii de tip cazare si mic dejun.

Orice modificare a produsului poate avea consecinte pentru
siguranta, garantia si functionarea corecta a produsului.

Specificatii
Ventilator turn

FNTR14CWT40 / FNTR14GWT40
24x24x76cm

Produs
Numarul articolului

Dimensiuni (Lx I x h)

Greutate 2,4kg
Tensiune de intrare 220-240V ~50Hz
Intrare alimentare electrica 45W

Piese principale (imagine A)
Unitate ventilator © Cabluelectric
@ Partea frontali a bazei @ Cadran temporizator
@ Partea posterioars a bazei @ Butoane turatie ventilator
@ Piulita de fixare a bazei @ Buton oscilatii

Instructiuni de siguranta

PN AVERTISMENT

« Asigurati-va ca ati citit complet si ca ati inteles instructiunile din
acest document inainte de a instala sau utiliza produsul. Pastrati
ambalajul si acest document pentru a le consulta ulterior.

Folositi produsul exclusiv conform descrierii din acest document.
Nu folositi produsul daca o piesa este deterioratd sau defecta.
Tnlocuiti imediat produsul deteriorat sau defect.

Nu expuneti produsul la lumina directd a soarelui, foc deschis sau
surse de céldura.

Nu folositi produsul in locuri in care poate aparea improscarea cu
apa, de exemplu sali de baie, piscine sau in apropierea chiuvetelor.
Nu expuneti produsul la apa sau umezeald.

Nu lasati produsul sa cada si evitati ciocnirile elastice.

Nu deschideti produsul.

Nu folositi un produs avariat.

Nu introduceti ména sau alte obiecte in grila ventilatorului.

Nu lasati produsul la indemana copiilor.

Copiii cu varsta mai mica de 3 ani nu trebuie lasati sa se apropie de
produs decét daca sunt supravegheati continuu.

.
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Copiii cu varsta cuprinsd intre 3 si 8 ani au voie doar sa porneasca/
opreasca produsul cu conditia ca acesta sa fi fost amplasat sau
montat in pozitia sa normala de operare intentionata si sa fie
supravegheati sau instruiti asupra utilizarii in siguranta a
produsului si sa inteleaga pericolele pe care le implica produsul.
Copiii cu varsta cuprinsa intre 3 si 8 ani nu vor conecta la
alimentare electrica, regla si curata produsul si nici nu vor realiza
operatiuni de intretinere efectuata de utilizator.

Acest produs poate fi utilizat de copiii cu varsta peste 8 ani si de
persoanele cu capacitati fizice, senzoriale sau mentale reduse sau
fara experienta si fara cunostinte daca acestea sunt supravegheate
sau instruite cu privire la utilizarea produsului intr-un mod sigur si
inteleg pericolele implicate. Copii nu trebuie sé se joace cu
produsul. Curatarea si intretinerea de catre utilizator nu trebuie sa
fie efectuate de copii fara supraveghere.

Nu acoperiti produsul.

Nu stropiti produsul cu apa.

Nu lasati apa sa patrunda in produs.

Nu asezati produsul pe vehicule in miscare sau in alte locuri in care
s-ar putea rasturna.

Nu deplasati produsul in timpul functionarii.

Nu lasati cablul sa atarne peste marginea mesei sau a blatului de
bucatarie si nici sa atinga suprafete fierbinti.

Tineti produsul la distanta de produsele care ar putea acoperi cu
usurinta admisia aerului (de ex., perdele, pungi de plastic, hartie).
Deconectati cablul de alimentare cand nu folositi produsul o
perioadd indelungata.

Cand folositi un prelungitor, alegeti unul cat mai scurt posibil si
complet extins.

Nu utilizati produsul folosind temporizatorul pornit/oprit sau alte
echipamente care pot porni automat dispozitivul.

Nu amplasati produsul imediat sub o priza electrica.

Deconectati produsul de la sursa electrica si de la alte
echipamente in cazul in care apar probleme.

Nu trageti de cablu pentru a deconecta produsul de la priza.
Apucati intotdeauna stecherul si trageti de acesta.

Nu utilizati produsul in camere in care sunt folosite sau depozitate
lichide sau gaze inflamabile.

Service-ul asupra acestui produs poate fi realizat doar de catre un
tehnician calificat pentru intretinere, pentru a reduce riscul de
electrocutare.

.
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Instalarea produsului (imagine B)
. Intoarceti unitatea ventilator A€) cu susul in jos.
Scoateti piulita de fixare a bazei AQ) de la A@).
Asamblati A€) la A€).
Asezati piesele bazei AEG)AE) 1a AQ).
Ghidati cei patru pini ai A@) prin orificiile AG)AE).
Tnlocuiti A@) pentru a fixa AG)AE).
Ghidati cablul electric A@) prin degajarea pentru cablu a A€).
Readuceti produsul in pozitia verticala initiala.
Asezati produsul pe o suprafatd pland, aproape de o priza.

HwnN
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Utilizarea produsului
1. Conectati cablul electric A@ la priza electrica.
Cadran temporizator A@ Rotiti cadranul temporizatorului
pentru setarea temporizatorului.
Buton turatie A@ Apésati unul dintre butoane pentru a
selecta turatia ventilatorului.
m Apasati numai cate un buton

o data.
,0"=Oprit/,1"=Mic/,2" = Mediu /
»3"=Mare
Buton oscilatii Ao Apasati pentru activarea oscilatiei.
Apasati din nou pentru a opri
oscilatia.
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